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Uber das Wesen Poseidons*).

Die Religion der Griechen war urspriinglich eine Naturreligion ; die Gotter,
welche sich im vollstindig entwickelten Gotterstaate vorfinden, sind nichts anderes
als personificierte Naturmichte, miissen daher auf Naturerscheinungen und Natur-
eréignisse zuriickgefiihrt werden, welche der menschlichen Phantasie gleichsam das
Substrat dargeboten haben, aus dem sie dann die Gottergestalten gebildet hat.
Dagegen spricht keineswegs der Umstand, dass es heutzutage bei vielen Gott-
heiten sehr schwer ist, diese urspriinglichen Naturbezichungen herauszufinden;
erstens mangelt es uns vollstanndig an Quellen aus jener Zeit, als sich die Gotter-
mythen in diesem ersten Entwicklungsstadium befanden; zweitens haben die meisten
Gottheiten im Laufe der Zeit ihre urspriingliche Naturbeziehung ganz verwischt
und eine vorzugsweise ethische Bedeutung gewonnen'), wiewohl der Grieche
auch manchmal etwas Go t t nennt, worin er keine solche ethische Bedeutung sucht®).

Unter Personification versteht man nun die menschliche Beseelung und
Verkorperung cines Gegenstandes der sinnlichen oder iibersinnlichen Welt ; die

Personificierung dagegen ist blob die menschliche Beseelung ohne gleichzeitige

#) Von einschligiren Werken wurden beniitzt: Griech, Mythologie von L, Preller, 3. Aufl.
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auf mythologischer Grundlage geschaffene, und begriffliche. Die ersteren sind
bei den Griechen der Homerischen Welt bereits zu freien, selbstindigen Indi-
vidualititen geworden, sind daher nicht blole Verkorperungen der Natur; im
Gegensatze zu diesen sind die begrifflichen nur Bilder der Phantasie ohne
korperlichen Gehalt!).

Diese letzteren rein begrifflichen Personificationen sind in den meisten Fallen
zu mythologischen geworden. Man hat deshalb bei jeder mythologischen Erscheinung
einen korperlichen Antheil und einen geistigen Gehalt 2u unterscheiden ; jenen
hat sie entweder durch die Natur oder durch die Geschichte erhalten, in diesem
offenbart sich das Walten und Wirken des freien Forschungstriebes und der
Phantasie®). Wahrend nun wir die Natur als etwas Einheitliches betrachten, und
das alle Dinge durchdringende und belebende Lebensprincip es ist, welches unser
Gemiith anzieht, wozu auch nach Gerbers Meinung ein Stiick Sentimentalitat
kommt®), — war der Sinn derVolker des classischen Alterthums auf das Einzelne
in der Natur gerichtet; in jedem Dinge sah man eine verborgene Macht irgend

eines Gottes wirksam, jede Verdnderung in der sinnlichen Natur wurde dem in

ihr oder tiber ihr waltenden gottlichen Geiste zuge

oy
cariepe

Die Gottheit warde pantheistich oder pandaimonistisch mit der Welt
verschmolzen gedacht : diesist das erste Stadium in der Entwicklung der Gotterwelt,
in welchem die Gotter und der Gegenstand, welchen sie vertreten, vielfach noch eins
sind®), Die Strahlen der Sonne sind zugleich die

des l|(.‘iic1:1‘, mit denen

¢r sicht, als auch seine Geschosse; im Homerischen Hymnus auf Hermes 118
wird ein Feuer anpgeziindet: ohne dass Hephaistos' Gegenwart erwahnt oder nur
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Bei dieser Entwicklungsstufe bliecb der Grieche nicht stehen, Es ist eben

das Charalteristische seiner Religion, da

nur in der Natur, sondern

uber der Natur Gotter schafft, die ein selbstinds Dasein fiihren! es ist dies

die s. g. personalistische oder theistische Auffassung?)
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dem Lande, in dem es wohnt, von der Natur, die es umgibt. Und da wird ein-
stimmig anerkannt, dass in keinem Lande und bei keinem Volke die Verhiltnisse
giinstiger waren, um eine so reich entwickelte Naturreligion auszubilden, wie sie
die Griechen hatten. Aristoteles pol. 7, 6. schildert den Charakter einzelner Voller-
schaften folgendermaben: Die nérdlichen Vélker Europas seien zwar muthvoll
und tapfer, aber armer an Gedanken und ‘Kunstfertigkeit und darum freier, aber
unstaatlich und iiber ihre Nachbaren zu herrschen unfihig; die Asiaten scien
zwar denkend und kunstreich, aber muthlos und darum beherrscht und dienend;
das. Geschlecht der Hellenen aber, wie es ortlich zwischen =beiden stehe, habe
beides, Muth und Geist, zugleich ; darum sei es sowohl frei als auch am meisten
staatlich geordnet und fihig, alle zu beherrschen, wenn es ecine einzige Staats-
verfassung hitte, Densclben Unterschied hidtten auch die einzelnen Stimme der
Hellenen untereinander : die einen seien einseitig, die anderen wohl gemischt nach
diesen beiden Richtungen

waren also nach diesem Berichte die

Die ethnographischen Verhaltnisse
glinstigsten, die man sich nur denken kann, Dazu kam als zweites Hauptmoment die
Beschaffenheit des griechischen Landes. Der schone, azurblaue, meist wolkenfreie
griechische Himmel, die reine Luft, die herrlichen Abende, der funkelnde Glanz
des gestirnten Himmels sind ja sprichwortlich bekannt und konnten nicht ohne
Riickwirkung auf das leicht empfingliche Gemiith der Griechen bleiben'); an Wechsel
und Mannigfaltickeit der Naturerscheinungen lidsst sich kaum ein Land Europas
mit Griechenland vergleichen. Die vielen Berge, welche das Land durchziehen,
machen, wie Welcker sagt, die \\'ir'g{lllm Vvon _--"'\i'l_']llllu.-c.'ul]'1 ‘\\'r.ih;hc,l wenn sie von
rechter Art ist, auf den Geist ecine grolie Gewalt ausiibt?).

Unvergleichlich machtiger ist jedoch der Eindruck, den das Meer auf den
Menschen macht. Das immer bewegte Leben des nassen Elementes, ob sich nun
die ungeheure Wasserfliche unter dem sanften Hauche des Zephyr lieblich krauselt,
oder vom sturmischen Boreas aufgewirbelt zu gewaltipen Wasserbergen thiirmt,
ob sich die Woge an den zackigen Felsenriffen krachend bricht, oder im sandigen
(Gestade sich platschernd verliert, alles dies kann nicht ohne nachhaltige Wirkung
auf die Phantasie an dem Menschen voriitbergehen®).

Alle diese geschilderten Vorziige der Natur, die gliickliche Anlage des
oriechischen Volkesund die eminent hohe Begabung desselben ersetzten imreichlichen
Mabe das, was ihm der karge Boden des J.andes versagte'); das bestdndige
Zusammensein mit dem Meere weckten seinen Unternehmungsgeist, und die in-
folgedessen hdufigen Auswanderungen verschafften ithm immer neuen Antrieb zur
peistigen Thatighkeit, —

Nachdem wir die Grundelemente der Mythenbildung tiberhaupt und bei
den Griechen insbesondere dargelegt haben, wollen wir noch den Entwicklungs-
process und die Stadien desselben kurz angeben. Wir haben bereits bemerkt, dass
wir uns die griechischen Gottheiten der ersten Zeit als reine Naturmichte, in

B, Weleker, griech, Gotterl, Bd, 1, §, 35,
2 Welcker, S, 40,
3y wgl, Preller, griech. Myth, Bd. 1, 5. 7 ff

*y ‘.'g|, Herodot, VII, 102
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der Natur und mit ihr verschmolzen, zu denken haben. Die auffallendste Erscheinung
in der Natur istaberzweifelsohneder leuchtende Himmel undseinstrahlender
Glanz; es musste daher fiiv diese so auffallende Erscheinung eine Gottheit an-
senommen werden, in der sich alle Erscheinungen und Veranderungen des Himmels
‘I\um!gu]mn. Diese (Gottheit ist der griechische Zeus, Die Etymologie des Namens
von der weit verzweigten Wurzel div (leuchten, glinzen) gibt an und fiir sich
schon ganz deutlich an, dass wir es bei Zeus mit einem Gotte des Himmels
und des reinen leuchtenden Athers zu thun haben!). Da nun von den Veriinde-
rungen am Himmel zumeist auch das Leben und Vegetieren auf der Erde abhangt,
so lag es ganz nahe, diesen altesten Gott des Himmels auch zum Herscher uber
die Erde zu machen; was uns zu der Annahme berechtigt, dass auch die griechische,
wie viele andere heidnische Religionen anfangs ein Monotheismus war=), Dass
man spiter dem Zeus Eltern und Grosseltern gab, scheint unserer Ansicht gar
nicht zuwider zu sprechen, da die Genealogien der Gotter erweislich aus spaterer
Zeit stammen, Wohl ist es aber sicher, dass sich aus diesem Monotheismus sehr
bald der Polytheismus entwickelte. Zunidchst war es die Dreitheilung der
Weltherrs

sind als Abstractionen des Zeus, da wir den gemeinsamen 1,'L'.~']:!'imgj noch klar

shaft unter Zeus, Poseidon und Hades, welch letztere nichts anderes

und deutlich nachweisen konnen. Poseidon und Hades fithren ndmlich beide auch
den Namen »Zeus«; ersterer kommt unter dem Namen Zsic Jalaoaioe, Hades als

Zeoe voavaydorog vor. Die Zahl sdreie scheint auch sonst noch den Griechen

als eine vollendete und heilige gegolten zu haben; man theilte den Tag in drei
Theile?), bei Gotteranrufungen pflegte bei Homer Zeus, Apollon und Athene
angerufen zu werden?),

War man einmal bei der Dreitheilung, so gieng man durch weitere
Abstractionen von der einen Naturmacht immer weiter und weiter, bis endlich
eine jede einzelne Naturerscheinung zu einer selbstiindigen und freien Gottheit wurde.

Damit beginnt nun das zweite Stadium der Mythenbildung. Die Gottheit

ist nicht mehr in der Natur wirksam, sondern sie steht bereits iiber der Natur
und beherrscht sie. Um der betreflenden Gottheit cine charakteristische Eigen-
schaft zu geben und sie von den anderen zu unt erscheiden, wurde der jedesmalige
starkste sinnliche Eindruck der Naturerscheinung beniitzt; mit der Klarheit des
Himmels verband man die Vorstellung von der Einsicht und Reinheit, mit dem

Donner und Blitz die der Kraft und gebietenden® Herrschaft. mit den Stiirmen

und Wolken den tobenden Kampf und Streit, mit dem befruchtenden Regen die
Uppigkeit _“1“] Fruchtbarkeit®). Von da gieng man aber noch weiter, Wie sollte
man sich die Gottheit vorstellen ? — Es lag nichts niher. als den Gottern menschliche
Pt T e e e O e T A "
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geschaffenen Wesen das vollkommenste Ebenbild Gottes sei. Natiirlich war von
da nur ein Schritt zur Annahme von ganzen Gotterfamilien, deren einzelne Mit-
1y Curtins, Grundz. d,
Sybel, .\'I_\".:'i, der 1lig
ismus bei den Griechen.
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olieder in dem Verhaltnisse des Vaters zum Sohne, des Bruders zur Schwester
standen, oder sonst durch irgend ein verwandtschaftliches Band mit einander
verbunden waren.

In diesem Stadium war die griechische Mythologie bereits zu Homers und
Hesiods Zeiten; bei ihnen finden wir bereits ein vollkommien ausgebildetes Gotter-
system. Wenn also auch Homer und Hesiod fur uns die dltesten tiberlieferten
Quellen fiir die griechische Mythologie sind, so darf man doch nicht ihre Mythologie
fir die dlteste annchmen, ohne dass ihr nicht eine lingere Zeit der Entwicklung
vorausgegangen ware. Dies bei Homer anzunehmen, sagt Welcker, »ware dasselbe;
alswenn man behauptete, dass der gesammte Sagenstoff kein allmachtiges Wachsthum
erfahren habe, dass dem Zug eines verbiindeten Heeres gegen die feste unbe-
zwingliche Burg eines reichen troischen Landes nicht J: ihrhunderte solcher Fehden
swischen Geschlechtern und Stidten, wie wir aus Homer selbst sie kennen und
andere ganz unbekannte Zustinde vorhergegangen seien, wie wieder J: ahrhunderte
vergangen sind, bis die Sagen vom troischen, vom thebischen Krieg durch hohe
Poesie unvergingliche Gestalt erhielten«').

Was von Homer gilt, konnen wir auch von Hesiod annchmen. Man hat
swar aus der viel besprochenen Stelle bei Herodot II, 53 otror 0 eloy oL 7r0t-
vowrres deoyoviny “ELlqor wear voioe Jeotot ¢ Errovvniag dovreg schlieben wollen,
dass erst Hesiod und Homer den Griechen ihre Gotter gemacht haben. Das
arm:r;ru'u_-__- JE0; r:nu hat aber jedenfalls den Sinn, das Homer und Hesiod das
sittliche \-'ulmltm_-, der Gotter zu cinander geordnet. aber nicht neu geschaffen,
dass sie die anthropomorphistische Modification der Mythen, welche das End-
resultat einer langen Entwicklung in den Anschauungen des Volksbewusstseins
war, nur abgeschlossen haben?), —

Diese wenigen Vorbemerkungen werden genugen, um uns ein Bild von dem
Bildungsprocess der griechischen Mythen zu . geben; sie waren aber auch noth-
wendig, weil wir uns ihrer als Leitfaden huln_nuu { auch bei Poseidon einen ahnlichen
Entwicklungsprocess von ciner urspriingllichen Naturmacht bis zu einem freien,

selbstindigen Gotte verfolgen kénnen.

Damit haben wir aber auch schon die Disposition zu der vorlicgenden
Arbeit gegeben ; unsere Aufgabe soll es sein:

I. Poseidon als Naturmacht ;
I1. als vollstindig entwickelte Gottheit mit den gebriuchlichsten Attributen

darzustellen,

L.

Poseidon als Natlurmacht.

Es mussals Fortschrittund Verdienst der neueren Behandlung der Mythologie
hervorgehoben werden, dass sie mit der Sprachv ergleichung Hand in Hand auf
Grund etymologischer Forschungen der Mythendeutung ganz ncue Bahnen geofinet

1y Welcker, _:;:'i!:l.'ll. Gotterl, Bd, 1, 8. 6.
2y vegl, Abicht zu Herod, 11, 53,
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und bereits uberraschende Resultate erzielt hat. Oft ist es einzig und allein nur
mit Hilfe der Etymologic moglich, das wahre Wesen und den urspriinglichen
Wirkungskreis einer Gottheit zu ermitteln. Soverhilt ¢s sich auch bei Poseidon, Schon
die Etymologie des Namens lisst uns schlieben, welche Wirkungssphire man
dicsem Gotte zuweisen misse. Als die altesten Namensformen sind anzusehen
das dorische Hortdac und das ionische Iloatdye und Ilove(dne, woraus dann dorisch
Howidity, Hoverdar, aiolisch ITorider, Hoveldar, 1onisch Hooetdcwr. Haovedoy peworden
ist. Die Deutung des Namens versuchte schon Platon im Kratylos p. 402 f. auf
dreierlei Weise darzustellen: 1), Hoverdoy sei so viel als stoaideciog, weil das
Meer seines fliissigen Elements wegen dem Wanderer zu einer Fessel der Fiisse
werde und ihm nicht weiter zu gehen gestatte ; das ¢ sei vielleicht des besseren
Klanges wegen eingeschoben worden. 2). Vielleicht, wendet daselbst Sokrates
ein, diirfte der Name das nicht bezeichnen, sondern man kénnte statt des o
zwei A cinsetzen, und es ware dann Poseidon gleich 764’ ididy, der Vielwissende.
3). Nach der dritten Ableitung kime das Wort von ¢ ¢efwy her, mit hinzugefiigten
7o und d. — Die erste und dritte Ableitung wurde von griechischen Grammatikern
acceptiert'); fiir uns haben aber simmtliche Ableitungen als etymologische Cu-
riositaten gar keinen Wert, In neuerer Zeit werden viele andere Ableitungen des
Namens Poseidon versucht. Sehr unwahrscheinlich scheint uns die Ableitung des
Namens von sedotg (Skrt, patis, Herr, Gatte) und ddw (geben) zu sein, wornach
Poseidon bedeuten wiirde: »Der den Gemahl gibte, oder nach Ad. Kuhn
aover als Dativus: »Der dem Herrn die (Gattin gibt«*), Fiir eine derartige
Auffassung aber gibt es in der ganzen Mythologie keine Anhaltspunkte., Mit dem
cigentlichen Wesen des Gottes stimmt schon viel besser die Ableitung von wdoig,
und der Wurzel id (oidér, schwellen), Poseidon also in der Bedeutung »Sc hwall-
beherrschere. Die Mehrzahl der Forscher stimmt indess darin iiberein, dass
der erste Theil des Wortes von der Wurzel 7o, . Skrt. pa (morwiog, potus,
potio) abzuleiten sei?), und dass im ersten Theile des Wortes iiberhaupt eine
Bezichung zum Wasser gesucht werden muss, Ahrens sagt dariiber: »Es liegt
nunmehr die Vermuthung nahe, dass die verschiedenen Namensformen deés Poseidon
mit dénen des Zeus nicht blob eine solche Uebereinstimmung haben, welche
auf cine Bildung mit #hnlichen Suffixen schlichen ldsst, sondern geradezu mit
dem Namen des Zeus in verschiedenen Gestaltungen zusammengesetzt sind :
man vergleiche z. B, Howddy, Hovidag mit ddar, Aae- Der erste Theil des Namens
ist bei dieser Annahme auf ein altes mdwie, woGtg, (von o, trinken) zurtickzufiihrens
welches leicht die Bedeutung » Wasser« annehmenkonnte; vgl. von demselben Stamm
0Teuos, lat, puteus, skrt, pa-tham (Wasser), pa-this (See). Die Linge des ¢ erklirt
sich daraus, dass das ¢ in Age. Ady aus urspringlichen dj verstimmelt ist, und
;uil_g_'%cm .-'\.ursi'.'.li.]u (IL_'.H j der x—'u1:1w.r;:cl'1_u11dc Vokal i'lr.-;:ll.zd-.:hnung fir die verlorene
osition erlangt hat«!). Poseidon ist also nach dicser Erklarung der Zeus
des Wassers uberhaupt, nicht allein der Salzflut?)

Y} Ahrens im Philologus B, 23, 8, 1,

2}~ Ahrens a, 'a, 0. S, 2l
Curtius, Grundz, d, griech, Etym, S. 280,
Philologus, Bd. 23, 5. 211,

i ]
*) Welcker, griech, Gétterl, B. 1. 5. 623 1,
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Wir haben frither die Ansicht ausgesprochen, dass man anfangs nur eine
cinzige Gottheit hatte, dic in der gesammten Natur herrschte und ihre Er-
scheinungen regelte, und nannten diesé Gottheit Zeus. Je nach den verschiedenen
Naturerscheinungen hatte Zeus auch entsprechende Beinamen. Nach und nach
wurden einzelne Eigenschaften losgetrennt und zu selbstindigen Wesen gemacht.
Bei Poseidon haben wir hochst wahrscheinlich an eine Abstraction des VAT
oupoioe zu denken,

Urspriinglich war Poseidon nicht ein Gott des irdischen Oceans, sondern
cin Himmelsgott, der dem himmlischen Ocean, dem Wolkenmeere vorsteht.
Bestatigt wird diese Ansicht durch die Analogie des Namens Varunas. Varunas
(Skrt. W. wvar, decken) bedeutet den die Erde bedeckenden, iiber ihr sich
wolbenden Himmel, spiter dann die den Himmel bedeckenden Wolken '), nicht
aber das irdische Meer, weil den Alten im Orient, besonders denen, die in den
weiten Niederungen Mesopotamiens und Indiens ansiissig waren und mit dem
Meere nie in Berithrung kamen, die Bezeichnung eines irdischen Oceans abgieng;
im Verlaufe der Zeit und durch Erweiterung des Gesichtskreises machte man
den Beherrscher des himmlischen Wolkenmeeres auch zum Herrscher iiber den
irdischen Ocean, — Varunas wurde zum Gotte des Wassers auf der Erde und
zum Umfasser des Weltalls 2).

Ebenso haben wir es uns auch bei Poseidon zu denken; auch er wurde
erst spater Beherrscher des irdischen Oceans. Diese Entwicklung muss sehr frith
vor sich gegangen sein, denn aus jener Zeit, aus welcher unsere iltesten Quellen
stammen, finden sich keine Spuren von dieser urspriinglichen Vorstellung, War
also Poseidon nach dieser Annahme anfinglich ein Himmelsgott und Wolkenherr,
dann ensteht die Frage, wie er zu einem Wassergott tiberhaupt, und zum Herrscher
des irdischen Oceans speciell werden konnte?

Wir haben soeben erwihnt, dass den alten Ariern die Vorstellung cines
irdischen Oceans abgieng, dass sie also, so lange sie mit dem Meere nicht in
Beriihrung kamen, auch eines Beherrschers desselben nicht bedurften, weil sie es
nicht kannten; wohl ist aber die Moglichkeit vorhanden, dass sie in der Uber-
zeugung, die Flisse und Bache hitten ihren Ursprung von den Wolken, auch
filr diese Gewisser dieselbe Himmelsmacht zum Beherrscher machten, Jene
Volker aber, die fortwihrend mit dem Meere in Verbimdung standen, machten
aus der Ahnlichkeit des Wolkenmeeres mit dem irdischen Meere denselben
Gott zum Herrscher beider Meere.

Nicht anders ist es bei den Griechen; auch hier konnten sich bei den
Bewohnern des Festlandes und der Meereskiisten unabhingig von einander zu gleicher
Zeit aus einer und derselben Himmelsmacht zwei dhnliche Gétter gebildet haben,
Deshalb ist es nicht nothwendig anzunehmen, dass Poseidon als Meerbeherrscher
eines spateren Ursprunges sei, welcher den urspriinglichen Meerbeherrscher, —
als welchen man den freundlichen Meeresgreis Okeanos anzunehmen geneigt
ware, — von seiner Herrschaft verjagt habe, oder dass Poseidon gar kein helle-
nischer, sondern nach Herodots Meinung gar ein libyscher Gott sei

1 Schwartz, Urspr, der Myth. 5. 132,
%) Curtins; Grundz, d. griech, Etym. S. 350,




Lics el

Die zwei diesheziiglichen Stellen Herodots lauten: Syedor 08 zal qwEVTOY
iy ey Ta ovvdere €5 n'f'-;'i"‘ff“f' el lude £0 !F;J’ ‘Eddede. Avore uer yoo £ T
I.‘)'f.cg{.')’fégr.-u' ::-'z.rr. ,ra-':-.'h.’;'.-}rl.'. yoo OV ::l"g‘n'rf'x.z-l ov. Adozéw 0 @y IH{E,].HJ'I'(C Feay L_“f‘r;.!r";r Tour
aniydet - b yao 0 1y Hooeidéwvos wei ALoo200gwy, we # "E"';"'";Q":")r.””’ vl v
stpnron, wew Hone e loving Ao -"').'-Imuf At \:f{urf«u: PAd) I\J:'F_u_l_-'rrh-ur, vy ahdow dediy
Abyvsrelowor el #ove T aUpOlETd E0TL £y T HO2Y). - [y 00 te Léyovoraveor Atyiatior.
Teiy 0 ob quar Feeiy y
;

> e : {F ; Sl e 2
FAPITAELY TO OUPOILEETO, OUTOI n‘j;- LLEN t'?fiz.'ur'n'r UATa0 “.‘.},f:u}'r!u' e pi-
/ i |
i . x: 0 . . I, ' r
wogdnver, Ay Hogerdewpoge = wovtov 0 Tor ey TLCOCE 2 ;‘flfr-u' erridroven,
{ '

Oddcuoi veo an’ doyie Hosediwvos otvoua yexvéaron & py AiBves, it TLLEOLOL
() 7 e ~ ; i ' i :

tor Seow rovrov ciell). Die zweite Stelle lautet: Gvovor de yhie e anlajyy wovvora.
Todeowor uéy vov mwaveee AlBvee Fvovot, drco ob weol Ty tourevide Lty yéuoveeg
vi) Ay ndhiove, peve 08 T Totvwwt wed ve Ilogerdiort®).

Auf Grund dieser beiden Stellen aus Herodot hat es Gerhard unternommen,
Poscidon als einen fremden, den Griechen aufgedrungenen Gott hinzustellen. Lr
sagt dariiber folgendes: »Nicht ganz unwillkiirlich, wenn auch dem theraiisch-
kyreneischen Poseidon, tberhaupt einem Gotte der Schiffahrt leicht aufgedrungen,
kann Herodots Zeugnis sein, Poseidon sei ein auslandischer, seiner Meinung
zuft ein libyscher Gott, Abgeschen von der Schwierigkeit aus phoinikischem

oder anderem barbarischen Gotterdienst diese Meinung zu unterstiitzen, stcht

so viel doch fest, dass die nichste mythische Umgebung Poseidons — Amphitrite,
Tritonen und Nereiden — nicht von ihm selbst, sondern von dlteren griechischen

Meeresgottern, von Triton und Nereus, benannt sind. Es ist ferner nicht gleich.
oiltip, dass pelasgische Idole uns fehlen; auberdem unterliegen, wie sich zeigen
wird, die gencalogischen Verkniipfungen sowohl, als auch die scheinbar uralten
Culte desselben mancher Beschriankung, die heiligsten Gebrauche seines Dienstes
manchem Verdachte auslindischen Einflussese?),

Was nun Herodot selbst von diesem auslindischen Culte gehalten hat,
sagt er in den Worten: Aéyw On v Aéyovol ouToP diydsrreor,  Nicht umsonst
hat er sich durch diese Bemerkung gegen die Annahme verwahrt, als stimme er
selbst mit diesen Anschauungen iiberein.

t Abicht zur ersten Stelle Herodots: »Wenn auch

zwischen einigen derselben bei den beiderseitigen Gottheiten gewisse Ahnlich-

Ganz treffend sagp
keiten stattfinden, so sind doch die religiosen Grundanschaunungen beider Volker
durchaus verschieden. Wahrscheinlich rithrt Herodots Auffassung von den aigyp-
tischen Priestern her, die, weil sie fiir dieselbe allerdings das viel héhere Alter
der aigyptischen Gotter anfilhren konnten, die etwa dhnlichen griechischen Vor-
stellungen tiber Gotter und Religionsculte von den aigyptischen Uranschauungen
ableitetene.

Ubrigens kann es ja immerhin sein, dass jene Volker, mit denen di€
Griechen zuerst zusammengekommen sind, cine der -?:.|'ig;1,:||'1;1'|,1iu,-u dhnliche Religion
hatten, was beim Pantheismus namentlich beziiglich eines Meeres- oder Wasser-

vt b ae o late e i IR o - = . = %
gottes um so leichter statthnden kann, Man wvergleiche nur beispielsweise die
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B Gerhard, fiber Ursprung, Wesen und Geltung des Poseidon, S, 4.
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indische, germanische oder slavische Religion, und man wird iberall einer dem
Poseidon ahnlichen Gestalt begegnen. Bei der gegenseitigen Anndherung der
Volker konnte es wohl geschehen, dass man einzelne &dhnliche Ziige von der
fremden Religion heriibernahm, oder die eigenen darnach modificierte. Wie weit
sich aber der fremde Einfluss erstreckte, das wiirde man wohl vergebens nach-
zuweisen suchen., Umsomehr diirfte es mehr als gewapt sein, Poseidon ganz
als fremden Gott zu bezeichnen; denn sein Dienst ist zu penau mit dem griechi-
schen Nationalleben verwachsen und weist viele originelle Elemente auf.

Dass uns aber pelasgische Idole fehlen, ist ebensowenig ein Beweis fiir
die gegentheilige Ansicht, als es ein Beweis gegen unsere Annahme ist, Wenn
wir aber auch einen Poseidondienst bei den alten Pelasgern stricte nicht nach-
weisen konnen, so ist es dafiir erwiesen, dass derselbe bei den zwei der pelasgischen
Bevolkerung am nidchsten stehenden Stimmen, den Aiolern und Ioniern, primitiv
ist'). Anklange an einen fremden Cult lassen sich freilich auch bei Poseidon,
wie bei so vielen anderen Gottheiten, nachweisen, ohne jedoch unsere Voraus-
setzung, Poseidon sei ein echt hellenischer Gott, irgendwie zu schwachen.

Uber den Gott Okeanos, dem Poseidon seine Herrschaft abgerungen
haben soll, konnen wir sagen, — auch davon abgesehen, dass ihn Schwartz
unbedingt fiir den Herrn der himmlischen Gewasser halt ?), — dass er spater in
die Mythologie eingefiihrt wurde, und zwar deshalb, weil man aus ihm den
Ursprung aller Dinge erkldren wollte. Homer nennt den Okeanos den Anfang
aller Dinge, Jeady yeveorr ¥), und Thales behauptete ebenfalls, dass das Wasser
der Urstoft aller Dinge sei. Wollte man nun vom Okeanos alle Dinge ableiten,
so musste dieser frither als der Himmel und die Erde mit allen ihren Erschei-
nungen da gewesen sein, oder, um kurz zu reden, Okeanos war vor Poseidon,
Dass jedoch diese Vorstellung nicht allgemein verbreitet war, ersehen wir daraus,
dass z. B. Hesiod das Chaos*), Anaximenes die Luft, Heraklit das Feuer als
den Urstoff aller Dinge ansah. Wir haben also in der Annahme e¢ines Urstoffes
nichts anderes zu suchen, als einen spateren Versuch, den schonen und vollendeten
IKosmos aus dunkeln und elementaren Anfingen in mehrfachen Ansitzen und
Steigerungen zu crkldren ?).

Kehren wir zuunserem Gotte zuriick! Nach unserer Annahme war Poscidon
zuerst Beherrscher des Wolkenmeeres. Durch das gegenseitige Anprallen der
Wolken an einander entstanden nach der Vorstellung der Alten Gewitter, Stiirme,
Donner und Blitz; es lag deswegen nichts nédher, als den Poseidon auch als
Sturmgott aufzufassen®). Diese Auffassung wird klar, wenn man zur Erklirung
derselben den Mythos von der Verfolgung der Demeter durch Poseidon heranzieht.
Pausanias berichtet uns diesen Mythos folgendermaben: Ty Jep d¢ "Eorvce yéyover
<"r'FIIZJ-J.ff”f-_.“ ghavoudvy yeo i Ajuneer, peive oy gadde e Adyovoy Enea Sl

or woy Hooaddve dmudopotvie vy wydiver, «ad thy wev &c Loy nerafelot ooy

Vel Pauly, Real-Ene. B, 5, 8. see ff,
) Schwartz, Urspr. d. Myth. 5. 131,
0 1L XIVL 201, 301, vel, 246,
¥y Theog. 116,
N Preller, griech: Myth. B. 1, 8. 26.
%) Schwartzy Urspr. d. Myth, S, 127, 162, 164:
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In diesem Mythos ist nichts anderes zu suchen, als eine Wolkenscenerie,
und zwar das in der griechischen und deutschen Sage so oft wiederkehrende
Bild von der Verfolgung eines weiblichen Wesens durch ein ménnliches im
Gewitter. In der deutschen Sage dachte man beim Sturmesbrausen an den
Sturmgott Waédan, der seine Buhle Fricka verfolgt®); und dass auch in der
griechischen Sage dieselbe Vorstellung heimisch war, das zeigen die Namen der
Gottinnen, die man solchen Sturmgbttern an die Seite gab. So hatte der ménn-
liche Sturmgott " Avenog eine “Aelke zur Seite, und der michtigste der Stiirme,
Boreas, entfiilirt im Sturme die als Morgennebel gedachte Gottin Oreithyia¥);
auf dhnliche Weise wetteifert im Streite der wilde Jager Orion mit Artemis und
wird von ihr getodtet, und der Windgott Hermes erscheint oft neben seinem
weiblichen stiirmischen Doppelwesen Hekate!t),

Bei diesen Verfolgungen nimmt dann das verfolgte weibliche Wesen, um
sich den Blicken des Verfolgers zu entzichen, verschiedene Gestalten an, wie
auch andererseits der verfolgende Gott, um die Geliebte zu tiduschen, verschiedene
Gestalten annimmt. Wenn wir diese Vorstellungen auf unsere Sage anwenden,
haben wir unter dem verfolgenden Gotte den Poseidon als Sturmgott zu verstchen,
welcher der dunkelgewandigen Sturmwolke nachjagt, Den Namen “Eouvig bekam
Demeter deshalb, weil sie ziirnte, als sie verfolgt wurde?). Entspricht der Name
‘Eoiyt's im Sanskrit dem Worte »Saranju-s« (eilig, behend"), so lasst sich das Bild
von der dahineilenden verfolgten Sturmwolke um so leichter erklaren. Die Ver-
wandlung des Gottes und der verfolgten Géttin in ein Pferd lidsst sich gleichfalls
ganz leicht aus der Annahme einer Wolkenscenerie erkliren. Bedarf es ja ganz
gewiss nicht der lebhaften und glilhenden Phantasiec eines Griechen, um in den
verschicdensten Wolkenbildungen die mannigfaltigsten Gestalten zu erblicken und
aus dem Donnerrollen die Stimmen gewaltiger, iiberirdischer Wesen zu vernehmen,

Namentlich aber, wenn beim herannahenden Gewitter sich gewaltige
Wolkenmassen thirmen und ballen, wenn die scharfen Conturen der Wolkenberge
immer neue Gestalt annehmen und ihre Riander hier und da nech von der Sonne
magisch beleuchtet werden, kann unsere Phantasie nicht unthitic sein; wir
erblicken oft unwillkiitlich in diesen Wolkenbildungen Gestalten, die ganz auber
dem Bereiche der uns umgebenden Natur sind. Die Vorstellung  cines Pferdes

lag aber um so niher, als man aus dem folgenden Donner ganz deutlich den

Paus, VIII, 25, 5 ff
) Schwartz. l_'.'w._;n'_ d. Myth. S. 124,
¥ Prel gricch, Myth, .z § '1.1.‘,{.
¥y Schwartz, Urspr, d, Myth, S. 159
¥ Schwarlz. a. a. 0. S. 162, '|l!’|c'r.-
'} Curtius, Grondz. d, gr. I".I}'m.l?“'. 344.
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Hufschlag von galoppierenden Rossen zu vernehmen glaubte!). Anfangs ziirnt
Demeter dem sie verfolgenden Gotte, wird dann besdnftigt und badet sich im
Strome Ladon. Wer wird nun in diesem Bilde nicht den rollenden und gleichsam
zirnenden Donner sehen, dem dann eine Beruhigung in der Natur folgt, und in
dem Strome Iadon den erquickenden Regen, der dem Wolkenmeere entstromt:

Durch diese Deutung des Mythos, welche gewiss nichts Gezwungenes an
sich hat, wird also unsere Annahme bestitigt, in Poseidon urspriinglich cinen
himmlischen Sturmgott zu suchen

Auf eine dhnliche Wolkensceneric ist die Sage zuriickzufithren, der zufolge
Poseidon und Apollon dem Konige Laomedon die Mauern von Troia auffihrten ®).
In ganz Griechenland war der Glaube verbreitet, dass Bauten von grolem
Umfange oder hervorragende Gegenstinde der Kunst, fir welche man lkeinen
irdischen Kiinstler mehr ausfindig machen konnte, von iiberirdischen Kiinstlern,
gewohnlich von Riesen aufgefiihrt worden sind. Dies gilt umsomehr von den
wunderbaren Bauten der Mythenwelt Als solche gewaltice Wesen kommen
zunichst die Giganten und Kyklopen vor, die sogar Zeus mit ihren Felsblocken
bedrohen und ihn von seiner Herrschaft stiirzen wollen. In allgemeiner Ausdehnung
sind sie cin ganzes Volk wilder und gefrilliger Riesen, die Felsenbergen gleichen,
Steinblocke schleudern u, dgl.#)

Die im alten Griechenland allenthalben vorkommenden collossalen Stein-
bauten, bekannt unter dem Namen »kyklopische Mauerne, sind nach der Vor-
stellung der Alten Werke solcher Himmelsriesen *).

Auch hierin haben wir in der deutschen Sage ein merkwiirdiges Analogon.
Noch heutzutage glaubt man an vielen Orten, dass zur Zeit der Stirme und
Gewitter an gewissen Tagen die wilde Jagd stattfinde, dass der bose Geist sein
Unwesen treibe, mitunter auch Bauten auffilhre, dann aber durch irgend eine
Veranlassung, z, B. durch das Hahnengeschrei, durch das Schiagen einer Uhr,
in seinem Treiben gestort werde und das Werk unvollendet lasse?). Offenbar
sind diese gewaltigen Wesen nichts anderes als Sturmriesen, die im Winter Bauten
auffihren, welche dann im Friihjahre von anderen gewaltigen Ddmonen von
den Frithlingsgewittern — wieder zerstort werden. Solche Gewitterriesen sind
nun auch Poseidon und Apollon, welche die Mauern des mythischen Troia
auffuhren ),

Wir glauben nicht irre zu gehen, wean wir den IHoveardar cedereog, den

man sich als den Pfortner des Tartaros dachte, ebenfalls aus der Vorstellung
von Wolkenbauten erkldren, Nach Hesiod?) war der Tartaros ein Ort am
dulersten Ende der Welt, mit Mauern umgeben und von Poseidon mit ehernen
Pforten geschlossen. Dort, wo sich die Himmelswolbung mit der Erde zu bertihren
scheint, von wo sich scheinbar dic Wolken erheben, war ja auch nach alter

i oyel, Pauss VIIL 420 4 f.

N Hom, I VIL 45z fI. und XXI, a42 fI.

33 Thren Charakter beschreibt Hesiod, Th, 139 fi
Urspr. d. Myth. S, 15 £

it R Py o

b L,
) Theog, 732 f
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Vorstellung die Grenze zwischen Licht und Finsternis, zwischen Himmel und
Tartaros, und der Pfortner, der das Reich des Dunkels vom Reiche des Lichtes
mit chernen Pforten trennt, ist niemand anderer als der Wolkengott Poseidon.

Poseidons Attribut ist in den meisten Fallen der Dreizack, welchen
er in seiner Entwicklung als magische Stolwaffe gebraucht und damit bald die
Giganten bindigt, bald das Meer aufwiihlt, bald die Erde erschiittert und aus
harten Felsen rieselnde Quellen oder sprengende Rosse hervorlockt!). Wie soll
nun dieses Symbol der Macht Poseidons erllart werden ¢

Aischylos (sept. 131) erklirt den Dreizack mit den Worten: o & fastoc
aovroutdwy  @vel iydvfole wayerd Iogediy fir eine Harpune des Thunfisch-
oder Delphinjigers; an einem anderen Orte (Prom.928) nennt er diesen Dreizack
wieder die erderschiitternde Lanze?2)., Welcker ist deshalb der Ansicht, dass
Aischylos nur die Gestalt des Dreizacks mit der Fischergabel verglichen habe,
ohne dabei iiberhaupt an den Fischfang zu denken, geradeso, wie Leonidas
(Anth. 6, 4) die Fischergabel nur vergleichend IHoozdwor éyyog nennt. Wenn
auch der Fischfang bereits in der Odyssee X, 124 erwéhnt wird und auch noch
heutzutage in Italien, Schottland und Norwegen mit solchen Harpunen getibt
wird, so konnen wir doch darin allein keinen hinreichenden Grund zu einer
solchen Erkldarung des Dreizacks finden,

Welcker schliebt sich in seiner Erklirung des Dreizacks an die Auffassung
Plutarchs (Is. Osir. 76), welcher den Dreizack fiir das Symbol der Dreitheilung
der Weltherrschaft unter Zeus, Poseidon und Hades halt. Wire diese Auffassung
die richtige, dann miisste auch Zeus und Hades eine Lanze mit drei Zinken
tragen. Von Zeus weil man zwar, dass er einen dreizackigen Blitzesstab in der
Hand tragt, Hades dagegen erscheint nur mit dem Zweizack (dizedic)?). Viel
natiirlicher ist es indes wiederum, auf die urspriingliche Auffassung der Wolken-
scenerie zuriickzugehen und den Dreizack als die im Gewitter erscheinende Blitzes-

lanzé aufzufassen?). Dies bei Poseidon anzunehmen, glauben- wir dasselbe Recht
zu haben, wie man jetzt fast allgemein annimmt, dass der Thyrsosstab des
Dionysos, der dreiblittrige Heroldstab des Hermes und die Kriegerlanze der
Athene nichts anderes sei, als ein Blitzesstab®), Bei dieser Erkliarung des Dreizacks
konnte wohl die Frage aufgeworfen werden, wie es denn komme, dass eine und
dieselbe Blitzeslanze jene charakteristischen drei Zinken gerade bei Poseidon
trdgt, nicht aber auch bei den anderen Gottern? Nach unserer Meinung wird
wohl auch der Blitzesstab Poseidons nicht von allem Anfange an diese Form
gehabt haben, Dasselbe behaupten wir auch vom Heroldstabe des Hermes, vom
Thyrsosstabe des Dionysos und von der Kriegerlanze der Athene. Das ih-'iﬂjs«:.hc
und Varronianische »fulmen« oder stelum trisulcume« ) kann uns ebenfalls nicht
bestimmen, in der Lanze Poseidons oder dem Blitze des Zeus gleich urspriinglich
an einen Dreizack zu denken; Varro und Ovid werden wohl den

1) ypl. Welcker, griech, Gdatterl, - B. 1, S, 628, Preller,
) Braun, griech, Gotterl, 5. 253.

3 Preller, griech, Myth, B. 1, 5. 658,
J 7
)

bereits ent-

griech, Myth., B, 1, 5. 467,

1y Schwartz, Urspr. d. Myth. S, 127,
) Schwartz a. a. 0.
") Vatrro ap, Non, p. 448, 20. Ovid, Metam, 471, cf, ib, 848.
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wickelten Gott mit dem Dreizack oder den dreizackigen Blitz des Zeus vor
Augen gehabt haben, Man darf nach unserer Meinung nicht so viel auf Kosten
der feurigen, orientalischen Phantasie siindigen und je nach Bediirfnis ciner bessercn
Erkldrung bald diese, bald jene Gestalt im Blitze sehen, Wenn Poseidons
Blitzesstab schon urspriinglich die Gestalt eines Dreizacks gehabt hitte, wieso
ware es denn gekommen, dass dieser Stab in der Hand des Dionysos, Hermes
und der Athene nicht wenigstens einmal jene Form angenommen hiitte? Oder
was kdnnte man fiir einen Grund anfithren, dass gerade Poseidon und die Wasser-
gottheiten mit dem Dreizack erscheinen? Wir halten dafiir, dass der Dreizack
als solcher dem Poseidon erst spiter gegeben wurde, als er bereits ein vollstindig
entwickelter Meeresgott war und als solcher auch Vorsteher des Fischfanges
wurde, und dass man wirklich an die dreizackige Harpune des Delphinjdgers
denken kann, die der Blitzeslanze Poseidons, mag sie nun anfangs diese oder
jene Gestalt gehabt haben, die Form eines Dreizacks gab.

Vion den sehr zahlreichen Sproblingen Poseidons nennen wir an dieser
Stelle Chrysaor und die beiden Rosse Pegasos und Areion, welche mit der
von uns angenommenen \Wolkenscenerie in Verbindung stehen. Als wir oben
von der Verfolgung der Demeter foiptfy durch Poseidon sprachen, nannten wir
als Frucht der Vereinigung beider Gottheiten das Ross Areion. Eine grole
Ahnlichkeit mit diesem Mythos hat auch der vom Ursprunge des gefliigelten
Rosses Pegasos und Chrysaor, welche Poseidon nach Angabe Hesiods mit
Gorgo-Medusa zur Frithlingszeit auf blumiver Wiese gezeugt haben soll!).

Preller und Schwartz stimmen darin liberein, dass sie den Ursprung dieser
dret Wesen aus einer Zeugung im Gewitter erkliren. Wihrend aber Preller unter
der Medusa und der Verwandlung ihrer schonen Haare in Schlangen den wech-
selnden Mond versteht, »dem man von jL;hL:l‘ einen eminenten Einfluss auf das
Wetter zugeschrieben hat und von welchem die Alten glaubten, dass er aus dem
Meere und anderem Gewisser die Diinste aufsauge und daraus Gewdlk und
Gewitter brauee?), sieht Schwartz in der Medusa analog der Demeter cotriig
wiederum die finstere Gewitterwolke, welcher der freudige Sonnenheld Perseus
den Kopf abhaut, worauf dann aus deren Rumpfe Chrysaor (Goldschwert)
und das bekannte Fliigelpferd Pegasos hervorspringt®). In Chrysaor erblicken
wir den zuckenden Blitzesstrahl, welcher die schwangere Gewitterwolke zertheilt,
wihrend sowohl in Areion als auch in Pegasos Gewitterrosse zu suchen sind. Die
Vorstellung eines Donnerrosses mag sich wohl zweifelsohne aus dem hallenden
Donner gebildet haben, wenn auch in secundirer Weise Wolke und Sturm auf
dic Anschauung von himmlischen Rossen eingewirkt haben?), Diescn doppelten
Einfluss auf solche Anschauungen konnen wir in der griechischen Sage vielfach
verfolgen. So wurde die Okeanide Philyra von dem rossegestaltigen Kronos iiber-

waltigt und gebar den rossfiibigen Cheiron?®) ; Ixions Gemahlin Dia wurde vom

1) 278 fF,

.) griech. .\!ylll. Bd, 2, §. 03,

) Schwartz, Urspr, d. Myth, 8. 164. 1609.
Yy Schwartz, Urspr, d. Myth, S. 165,

¥} Preller, grich, Mxth, B, 2z, 8. 18,
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wichernden Zeus begehrt'), und die unsterblichen Rosse Xanthos und Balios,
welche Poseidon dem  Peleus geschenkt und Achilleus zum froianischen Kriege
mitgenommen hatte, waren Sihne des Zephyros und der Harpyie Podarge~). In
diesen Beispielen treten freifich vorzugsweise Wind- und Sturmgdtter in der Ross-
gestalt auf und geben uns Anlass, diese Rossgestalt zuniichst auf die Vorstellung
von Wind und Sturm zu beziehen ; andererseits spielt der Huf des himmlischen

¥

Rosses. eben in der Pegasossage eine solche Rolle, dass wir der Vorstellung vom
hallenden Donner, welcher nach der gewohnlichen Ansicht vom Hufschlage des
himmlischen Rosses erzeugt wird, den priméren Hinfluss einrdumen missen®),

Dazu kommt cin zweites Moment, welches diese unsere ‘Auffassung be-
statigt. Durch den Hufschlag des himmlischen Rosses wird eine Quelle hervor-
gerufen. So erzihlt man, dass die Musenquelle am Helikon durch den Hufschlag
des Pegasos entstanden sei, und Ahnliches wird uns vom Ursprunge der Quelle
Hippokrene zu Troizen und der Peirene zu Korinthos berichtet!). Dass wir in
diesen durch den Hufschlag hervorgerufenen Quellen nichts anderes zu suchen
haben, als den Regenstrom, der dem Spriihen des Blitzes und dem Donnergebriill
folgt, ist unverkennbar,

Eine ihnliche Bezichung wie das Pferd hatte zu Poseidon auch der
Stier. Wihrend wir aber beim Pferde die Vorstellung vom Donnergalopp zu-
grunde lepten, miissen wir beim Stiere an das Donnergebriill oder an eine Wolken-
bildung in Gestalt eines Stieres denken. Zur Erklarung dieser Auffassung konnen
wir die Sage vom kretischen Stier heranziehen. Minos opferte bei seiner
Konigswahl vor dem ganzen Volke seinem Vater Zeus und betete dabei zu Poseidon,
er moge ihm zum Zeichen der Sicherstellung seiner [Herrschaft einen Stier aus
der feuchten Tiefe emporsenden. Da entsteigt plotzlich dem Meeresein wunderbar
schoner, schneeweiber Stier. Statt ihn aber zu opfern, lasst ihn Minos unter seine
Herde, Poseidon, dariiber erziirnt, macht aber den Stier wiithend und flobt zu-
gleich der Konigin Pasiphaé eine unnatirliche Liebe zu ihm ein, so dass sie ihn
iiberallhin verfolgte, bis endlich Daidalos den Stier auf die Weide lockt. Hier
verbindet er sich mit Pasiphae und zeugt mit ihr das Ungeheuer Minotauros?).

Da die Herde, auf welche der wild gewordene Stier losfahrt, ausdriick-
lich cine Sonnenherde heilt, so werden wir schon dadurch auf die Wolken-
scenerie gefihrt, in der ein Wesen das andere verfolgt, nur dass es hier in um-
oekehrter Ordnung geschieht, indem ndmlich cin minnliches Wesen von einem
weiblichen verfolgt wird, Der aus der Meerestiefe aufsteigende Stier von weiber
Farbe ist die aus dem Wolkenmeere aufsteigende Gewitterwollee, die im Sturmes-
gebriill dahin getragen wird und wihrend des Gewitters cin Wesen zeugt. —

Bisher betrachteten wir Poseidon als Himmelsgott, wie er sich im Sturm
und Gewitter offenbart, wie er in der Gestalt einer Wolke ein weibliches Wesen

1 Schwarts, Urspr. d. Myth. S. 165, vgl, Hom, 11 XIV, 317.

). Hom, L. XVI, 150,

3)  Dieselbe Vorstellung liegt den deutschen Wortern: Donnergalopp, Donner;

loppschlag des

Hufs. donnernde Rosse, zugrunde. Vgl. Schwartz, Urspr. d. Myth, 5. 166.
 Pauly, Real-Enc. B. 5, S. 1275. Paus, II, 31, 9. IX, 31, 3. Ovid, Met, V, 257, 264, Die
Quelle Glisborn ist ebenfalls durch den Hufschlag des Pferdes Karls. d G ‘entstanden. Vgl
antzoa a8, Lk

- J".L_]n-,_';. VI, 45 ff. Preller, gr. .\l}".h. Bd 23 S e i
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verfolgt und mit ihm ein himmlisches Cewitterwesen zeugt; wir sahen ferner
seine Beziehungen zum Pferde und zum Stiere und versuchten den Dreizack aus
dem Blitzesstabe zu erkldren. Solche und ahnliche Ziige im Sagenkreise Poseidons,
aus denen wir auf die zugrunde liegende Vorstellung von einem Sturmgotte
schlieben diirfen, konnen wir noch an mehreren anderen Orten nachweisen. So
wird die Betheiligung Poseidons am Gigantenkampfe!) und die verschiedenen
Streitigkeiten, die er z. B. mit Apollon, Athene, Dionysos hatte, wahr-
scheinlich auch auf eine é&hnliche stiirmische Wolkenscenerie zu beziehen sein,

Poseidon als Sturmgott und Beherrscher der himmlischen Gewisser wurde
dann auf die Erde versetzt und zum Beherrscher der irdischen Gewasser,
namentlich des groben, allumfassenden Weltmeeres gemacht. Diese Lfln:l'tr;tg'nng
der Herrschaft lag sehr nahe, da man einerseits meinte. dass alle Gewisser der
lirde von der durch den Hufschlag des Wolkenrosses hervorgerufenen himmlischen
Quelle gespeist werden, andererseits aber auch, weil das irdische Meer mit dem
Wolkenmeere in vielen Stiicken grofie Ahnlichkeit hat. Mit der Annahme Poseidons
als Beherrschers aller Gewiisser der Welt sind wir in der Entwicklung dieses
Gottes einen Schritt weiter geriickt und koénnen ihn deshalb mit den Stoikern
als den Welt geist im Feuchten bezeichnen?), Wir werden auch die in diesem
Wirkungskreise Poseidons sich findenden Naturbezichungen kurz durchnehmen.

Poseidon fiihrt als Meerbeherrscher die Beinamen evguroeior®)  und
svgvuédowrt). In diesen beiden Epitheten tritt ganz deutlich die allumfassende
Natur des Weltmeeres zutage, auf dem nach alter Vorstellung die ganze Erde
wie auf einer Scheibe ruht, und welches mit seiner Unermesslichkeit die Welt
gleichsam beherrscht. Auch das bei Homer so oft erwihnte yeurjoyog wiirde nach
der fritheren Erklarungsart hieher zu ziehen sein, wenn sich nicht in neuerer Zeit
cine glaubwiirdigere Deutung dieses Beinamens Bahn gebrochen hitte, Wir werden
auf dieses Wort noch einmal zuriickkommen.

Der schimmernde Palast Poseidons zu Aigai®) in der Tiefe des Meeres
deutet mit seinem Namen auf die Natur des Meeres hin, welches man seiner
unruhigen und stiirmischen Natur wegen gerne mit den hiipfenden und springenden
Ziegen verglich); daher gab es gerade im aigaiischen Meere so viele Orte
gleichen Namens, weil dieses Meer allgemein als ein wildes und stiirmisches
verrufen war. Nach anderen wurden die Klippen und Inseln des Meeres mit
Ziegen verglichen, wie Varro de 1. 1. 7, 22. bemerkt: »mare Aegaeum, quod in
eo mari scopuli in pelago vocantur ab similitudine caprarum aegese. So driickt
auch, meint Preller a. a. O., der Name ‘Elfxy, wovon dem Poseidon der Beiname
‘Elizcivog (mit §0E, oo zusammenhidngend) wurde, urspriinglich die schlin-
gelnde Bewegung der Meereswogen aus. Auch dieser Name wird oft genannt.

Kampfl mit Polybotes nach Paus, 1. 2. 4.
=) Panlyy Real-Enc. B, 5, S, 5409. Diog.
s 10 v .41 P 30
Y Pmd. Ol VIII, 371,
2y UHom, II. X111, 21,

. 5 ¥ : : £ : : o : P
) Preller, gr, Myth, B, 1. S, 466. Das Wort el & leitet Curtius, Grundz. S, 171 £, nicht von LU0,
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Ferner diirfte auch der Beiname zvevoycizne (wverog, Stahl) von der dunklen,
| stahlblauen Farbe des Meeres auf die dunkeln Locken Poseidons iibertragen
] worden sein,

Dem Meeresgotte Poseidon ist das Symbol des Rosses eigen. Wir haben
frither den Ursprung des Rosses auf die Zeugung im Gewitter zuriickgefithrt. In
der Weiterentwicklung hat man dieses urspriingliche Bild vergessen und die Rosse,
mit denen Poseidon einherzufahren pflegt, aus den sich bdumenden, kithn vor-
drangenden und sich iiberstiirzenden Wellen erklart!). Diese Erklarung erscheint

um so annchmbarer, als noch heutzutage die groben Meereswogen von den
Italienern »cavallonie genannt werden. Andererseits sucht man wiederum die Rosse
Poseidons aus der Ahnlichkeit mit den Schiffen dadurch zu erkliren, dass man
behauptet, dass die Schiffe fiir den Kiistenbewohner und Schiffer dasselbe sind,
was fiir den Festlinder die Rosse. Bestitigt finden wir diese Ansicht durch die
Worte des Plautus, Rud. I, 5, 11: »equo ligneo per vias caeruleas es vectaw?),
und bei Strabon, welcher berichtet, dass die Gaditaner ihre kleinen Fahrzeuge
sRossea nannten (schoic wxo, € wehély Twmove, @ad TAy & TS WEWEULS
dmiofuev®). Entschieden zu weit gehen aber jene, welche Poseidon deswegen
{swmioe nennen, weil er die Wiesen und Triften, auf denen das Ross grast,
befeuchtet, Warum hielbe er denn gerade Pssieog, da auf den Wiesen und Triften
nicht nur das Ross, sondern hauptsichlich die Rinder, Ziegen und Schafe grasen?):
Welche von den zwei friheren Auffassungen vorzuziehen wire, das hingt freilich
nur von der Phantasie eines jeden einzelnen ab; jedenfalls ist aber die Auffassung
von der Ahnlichkeit des Rosses und Schiffes nicht so ungereimt, dass wir sie
absolut verwerfen miissten; denn ein Festlinder konnte mit dem Begriffe »fahren«
auch den Bepriff "R oss« verbinden und deshalb auch das Schiff ein Ross nennen.
Nennen ja auch wir heutzutage dhnlich die Eisenbahn »das Dampfrosse, sowie
auch wieder umgekehrt das Kameel »das Schiff der Wiiste« heilst.

Am gewaltigsten zeigt sich die Macht des Meeres im Sturme. Durch den
gewaltigen Anprall der Meereswogen erzittert die Erde und bekommt Risse, oder
es stiirzen sogar, von der leckenden Flut unterwiihlt, die Felsenriffe am Gestade
ein; Poseidon fithrt deshalb in dieser Hinsicht den Beinamen ssrpaios, der
Felsenspalter. Nach einer Sage soll er bei einer Uberschwemmung Thessaliens
durch den Pencios das Tempethal mit dem Dreizacke gedffnet und so dem
Strome seinen Abfluss verschafft haben?).

Aber sowie Poseidon einerseits Felsenspalter und Felsschleuderer ist. so
ist er andererseits wieder Erdbildner, Wir zichen die Sage von der Entstehung
der Insel Nisyros hicher. Strabon erzdhlt den Mythos folgendermaben: @eoi
e n":' _\.rlnl':_;rlr rf.u.'.'fyr’u-.-.ur{ eyt u;__- !\.-i-_J{J-nf.'lr-';-:.'-__- #(1] Im".‘!-up_ fbre Tooeidoy
Judzor. Eve vy Digdveov Hokvdo gy, awodoaives o5 eg‘urf:";-_ff rovgpos tie Ko &x’

)
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rov Iiyavse'), Hochst wahrscheinlich haben wir diese Verfolgung des Giganten
auf jene oben weitldufig besprochene Verfolgung im Gewitter zu beziehen, nur
dass jene Vorstellung mit der Zeit aus dem Gedachtnisse verschwand, dafiir aber
auf den Inseln Nisyros und Kos localisiert wurde, Das Meer, welches beim heran-
nahenden Gewitter stiirmisch zu werden anfingt, l6st dann nach der zweiten

Vorstellung ein Stiick von einer Insel ab und lisst durch fortwihrendes Anspii-

len des Sandes und des Erdreiches an einem anderen Orte eine andere Insel
entstehen,

Dass Poseidon dann spdter auch als Gott der Erdbeben verehtt
wurde, der sie sowohl verursacht als auch abwendet?), lisst sich entweder aus

der Natur des stiirmischen Meecres erkliren. welches durch die gewaltige Bran-

dung die Erde erbeben macht, oder, weil man glaubte. dass das Meer in alle
Spalten und Erdrisse eindringe und auch unterirdisch wiihle. Namentlich verehrte
man Poseidon auf den aigaiischen Inseln, welche infolge ihrer vulkanischen Na-

tur schr viel vom Lirdbeben zu leiden hatten, und von denen man auch annahm,
dass sie sich durch eine gewaltige Erderschiitterung vom Festlande losgetrennt

haben’). Auf die Vorstellung, ss das Meerwasser auch die innersten Spalten
der Erde durchdringe, weist auch der wunderbare Salzquell im Erechtheion zu
Athen hin, in dem man von Zeit zu Zeit das Rauschen des tobenden Meeres
gehort haben sollt).

Ganz merkwiirdig ist Poseidons Beziehung zur Weissagung, Welcker
beruft sich zur Iirkldrung dieser so sonderbaren Bezichung auf die allgemeine
Gewohnheit, nach welcher man aus dem Meere und den aus demselben aufstei-

genden Diinsten auf das Wetter zu schlielien pflegte?).

g

Dagegen ist es wieder leichter, Poseidon als Gott der Fruchtbarkeit
zu erkdiren. Der Himmelsgott Poseidon sendet erquickenden Regen auf die Erdi
gibt den Saaten Gedeihen, weshalb wir ihn mit vollem Rechte an die Seitc

der Demeter, der eigentlichen Gottin der Fruchtbarkeit, setzen konnen. - Diesen
milden, so zu sagen wcontinentalen Charaktere der Fruchtbarkeit offenbart
Poseidon namentlich als Gott des Stbwassers und der die Erde befruchtenden
Feuchtiglkeit®). Als Gott der Fruchtbarkeit kommt Poseidon in vielen Sagen vor,

namentlich

in jenen Gegenden, die durch ihren Quellenreichthum gesegnet und

folglich auch fruchtbar waren. So hieb Troizen nach Pausanias?) anfangs wegen

seines Rei

hthums an Feldfriichten "Qoaic, und sein erster Bewohner “Loog (Zeitiger)

war besonders als Verchrer des Posecidon gurediiuos beriihmt, Weiter wird auch

in den Genealogien von Troizen Anthes und das Geschlecht der Antheaden an-
geftihrt, deren Ursprung man ebenfalls auf Poseidon als Gott der Quellen und

der Fruchtbarkeit zuriickfithrte®). Dagegen war die Umgebung von Argos un-

Stral
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Bd. 2. S. 688,

Gerhard, griech. Gotterl; 3
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ine Quellen vorhanden waren. Man erklirte dies aus der

fruchtbar, weil dort ke
and seit jener Zeit hegte, als Inachos

Erbitterung, die Poscidon gegen das L
dasselbe nicht ihm, sondern der Hera zugc.c:pr(:chc:n hatte!).

Hiemit glauben wir die wichtigsten Punkte namhaft pemacht zu haben
aus denen sich noch urspriingliche Naturbezichungen erkennen lassen. Fassen wir

os noch einmal kurz zusammen, so sehen wir in Poseidon zunichst einen Sturm-

gott und Beherrscher des Wolkenmeeres mit seinen Symbolen, dem dreizackigen
Blitzesstab und den himmlischen Rossen, Pegasos und Areion, durch deren Huf-
schlag der himmlische Regenquell geofinet und auf die Erde herabgebracht wurde.
In weiterer Entwicklung wurde dann dem Beherrscher des Wolkenmeeres auch
die Herrschaft iiber das irdische Meer und iiber alle Gewisser iiberhaupt iiber-
tragen, Aus den Wirkungen, welche die Gewisser auf der Erde hervorbringen,
wurde auch der Wirkungskreis des sie beherrschenden Gottes modificiert ; der
Meerbeherrscher Poseidon wurde zum Erderschiitterer und Erdbildner und als
Gott des Silbwassers auch ein Gott der Fruchtbarkeit.

Jedenfalls wiirden sich noch viele andere Naturbeziehungen im Poseidoni-
schen Sagenkreise finden, wenn nicht der ganze Entwicklungsgang durch vollstéin-
digen Mangel an Quellen pleichsam abgerissen ware. So miissen wir uns also mit

bloben Vermuthungen zufrieden stellen, ohne sichere Resultate aufweisen zu konnen

IL

Poseidon in seinen Haupteigenschaflen.

Wir haben gesehen, dass Poseidon in seiner Entwicklung von einem Wol-
keng otte zu einem irdischen Gotte und Beherrscher aller Gewisser wurde®). Lie
-idons entstand erst spater;

Unterscheidung von Siib- und Salzwasser beziiglich Post
das Wasser war immer cin und dasselbe Element, ob es sich nun an den Klippen
und schroffen Felsen brach, oder ob es als Quelle aus der Erde kam, oder als
Regen den durstigen Boden trinkte. Bs war als Element nicht weniger cins als
das Feuer, so erscheint auf dem Herde und Altare, oder im glihenden Lava-
strom. Bei Homer und Hesiod ist Poseidon freilich nur ein Mecresgott ; wir hatten
it die alteste ist,

aber schon Gelegenheit zu bemerken, dass ihre Mythologie nic
trotzdem ihre Berichte die iltesten uns erhaltencn sind. Auf den alten, allgemei-
nen Wassergott weist uns schon dic auch bereits erwihnte Namensableitung des
Wortes Poseidon und das Vorhandensein von alten Culten in den Binnenlandern,
die unseren Gott anders aufgefasst haben, als cs das alte IEpos thut, IXin solcher
Beherrscher des Wassers tiberhaupt blieh auch Poseidon fortan, nur dass sich
‘m Laufe der Zeit die cine Seite der Herrschaft tiber das Meer besonders ent-
wickelte und vor den anderen mehr in den Vordergrund trat. Man erklart dies
daraus, dass die Griechen als seefahrendes Volk zu grober Bedeutung gelangten
und deswegen den meerbeherrschenden Poseidon am meisten verehrten,

1y Preller, griech, Myth, B. T, S. 480,
) Vgl. Niigelsbach, nachhom. Th, S, 120,

-




Wi

- G

Wir wollen nicht in Abrede stellen, dass Poseidon nach Welckers Mei-
nung!) ein Gott der seefahrenden Stamme und Kiistenfischer war, die von einem
Landposeidon gar nichts wussten., Warum héatten sich auch arme Kiistenfischer,
die nur vom Meere lebten und auf dasselbe angewiesen waren und folglich auch
dic Bedeutung der Quellen und Fliisse fiir den Landbewohner nicht kannten,
viel um einen Gott des Landes kiimmern sollen ? Dass aber Poseidon ausschlieli-
lich nur ein Gott der Kiistenfischer und der seefahrenden Stimme war, den dann
dic Ackerbauer wegen der groben Bedeutung und des hohen Ansehens der
Seefahrer zu cinem Gotte der Binnengewisser gemacht haben?), das glauben wir
mit Fug und Recht bestreiten zu dirfen. Wir konnen ja mit demselben Rechte
behaupten, dass auch die Festlinder einen ecigenen Poseidon hatten und nichts
von einem Pontosposeidon wussten, Beiden Anschauungen liegt ein und derselbe
Gedanke zugrunde ; nachdem der himmlische Poseidon auf die Erde versetzt
wurde, bildeten ihn die Meeresbewohner nach dem sie umgebender Wasser zu
einem Pontosposcidon, die Landbewohner zu cinem Gotte der Fliisse und Quellen
aus, Als dann die cinzelnen Stiamme mit cinander in Berihrung kamen, so wurde
dicsem cinen Poseidon, der aber auf dem Festlande anders als auf dem Meere
ausgebildet worden war, wegen der Grobartigkeit des Meeres und vielleicht dann
auch wegen des groben Anschens der seefahrenden Stamme, das Meer als das
eigentliche Gebiet sciner Herrschaft gegeben. Dies geschah aber nicht etwa auf
Kosten sciner Wirksamkeit als Gott der Hinngllguu';{ﬁﬁ.u:' und der I"rug;]ltbgu'kuft,
sondern er blich nach wic vor der allecmeine Gott saimmtlicher Gewdsser.

Unter den Eigenschaftenunseres Gottes treten besonders folgende vier hervor:

—

Poseidon dekdooiog, wekayiog ;

7 Poseidot 2 ot 5, At Yavens B T
OSCLAON Gageetltog, Felh Oyog, Evaal
5] 1T, e e s

3. Poeseidon BITELOMITNG ;

4. Poseidon {zimeoc.

1. Poseidon daldociog melayrog,

Bei der allgemeinen Theilung der Welt erhielt Poseidon das Reich des
des unermesslichen Meeres?). Keiner der Gotter war zur Herrschaft tiber das
Meer mehr geeignet, als Poseidon; denn wie die Gewisser das Land weit iiber-
fluten, so dringt auch sein Geist rastlos zu freiem Walten. »Zur Meerherrschafte,
sagt Braun, »erscheint daher Poscidon wie geboren. Mit ihr erfihrt die ganze
Welt des sittlichen Daseins eine Veranderung und Umgestaltung, der sich keine
andere vergleichen ldsst. Denn durch den Sturm und Wogen beschwichtigenden,
ja mit unwiderstehlichem Machtwort biandigenden Gott wird den Elementen ein
Theil ihres Reichs abgerungen, welches sie eifersiichtic und missgiinstig iiber-
wachen., Er zuerst ist es, der das unabsehbare Gebiet der Gewisser denselben
ewigen Gesetzen unterwirft, welche auf Erden die Jahreszeiten, das Wachsthum
und Gedeihen der Saaten regeln und geordnet erhalten. Es bedurfte der kiihnen
intschlossenheit seines Wesens, der angeborenen Raschheit und Furchtlosigkeit

By Griech, Gitterl.>B, 1, S. 622 ff,

) Vgl Welcker, griech. Gitterl, B 1, S, 624,
:"l Hom II, XV. 180.
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hn zur Ubernahme solcher Biirden tiichtig zu machena),
tobenden Elementen entge-

seines Charakters, um
Doch ist es nur die physische Gew alt, die er den

genstellen kann ; hohere und edlere Geistesanl: 1gen waren ihm versagt. Deshalb

qalt nicht fahig gewesen, die ganze Welt zu regieren ),

wire er trotz seiner Ge
t : T * ¢ £y 3 ]

Als Meerbeherrscher fithrt er die Beinamen: e&vovadevig), stouroslwr'),

edovuidan®), neyag Hedg'), roursedc')

',f',{‘ir'_'_;l"JJ'.-l.J_. ,-'f'-u'rH;’tr‘-’d't-n- vk, :“H’/-’:",-':J-_
Seine Wohnung ist im Gegensatze zu den Wohnungen der Jzoi ohipzeeor in den
Tiefen des Meeres. Am berithmtesten waren seine Paliste zu Aigai und Helike.
Den ersteren schildert Homer im 13. Gesange der Ilias, wo Poseidon in seiner
ganzen Pracht und Herrlichkeit auftritt. Vom hochsten Gipfel des griinenden
Samothrake, der ihm ecinen weiten Ausblick iber die ganze Ebene von Troia
gewiihrt, schaut er dem tobenden Kampfgewiihle zu und bemerkt, wie die Grie-
chen von den Troianern hart bedrdngt werden. Hurtig steigt er nun voh der
Hohe und nach drei gewaltigen Sitzen, den Boden kaum beriihrend, stand er
vor seinem Palaste in Aigai: ¥l ré ot zhvve deipcve Beévieot Muvne  yovaed,
wceprcdgovre: reredyera, eqphire weilt). Dort schirrt er seine schnellen, erzhufigen
und goldmihnigen Rosse, legt sich die goldenen Waffen um und fihrt tber die
Wogen ; und es hiipfen die ’ [hiere des Meeres rings um ihn her aus den Schlupf-
winkeln hervor, den Herrscher erkennend, und das Meer macht ihm freudig Bahn;
die Rosse fliegen eilig dahin, und kein Tropfen netzt die eherne Achse!®). Spiter
localisierte man diesen Ort und nahm sogar mehrere Orte gleichen Namens an.
So nennt Pausanias ein Aigai in Achaia, wo das dlteste Stammes sheilipthum  des
ionischen Poseidons lag'); dann waren mehrere Orte gleichen Namens an der
Kiiste der Insel Euboia, deren einer das ilteste Heiligthum des aigaiischen
Poseidon barg'). Andere suchen dieses Aigai wiederum in der Gegend von
Kane, gegeniiber von Mytilene, oder im offenen Meere zwischen Tenos und Chios'?).

[is ist ganz natiirlich, dass Poseidon als ein so michtiger Konig auch

cin zahlreiches Gefolge hatte; dies bildeten die zahlreichen Mecresgotter und

Iy Braun, griech. Gdétterl, 5. 257.
= jraun a. a. O, 7

) Hom, 1. VII, 455. VIII, za1, Od, XIII, 140.

] Hulll_ “. _\J, 751

), Hom, II. VIII, z08. XIII; 10,

) Aisch. sept. 131, Hom. Od, 11, 43. 54. 1X, 524, XX, 277. o X6
). Paus. II, 30, 6.

R o o T ) L, 0 B R 8

)

)

9 Hoem, II VI, zoo. Hymn, XXI, 1.

iy Hom. 1I. XV, 164, 1 ister i Poseidons kommen bereits bei Homer vor. Wir
wollen bei dieser G en, dass |.| mer durch diese Ipitheta, welche er
dem Poseidon oder sonst ne onen und Ge | .I1-|--|| oribt II-IIZ|I'.‘ immer die durch
diese Beinamen au iel ften, als zur Situ '-:]:-.v'-.'.-lhl.ll._lhl‘.l".'\ll|'.-'|.Jf.'ll will 3 diese

Bemnamen ]1:1_'..!:','1! durc Zeit ihire 1 yren und wurden von Homer
ganz ohne Unterschied nur zum Schmucke ihres

Himmel auch am Tage goreonsie (I, 1V,
0OELS 44.

o. VI 108, XV, 371. Od. IX, 527.; die

nd gezogen sind, und Hermes heisst immer
tsteh. der I u, Odi S, ?'\-

Schiffe sind auch dann sschnells, wenn amns 1
dieeet 000¢e. Vgl Diintzer. hom, Abh. 5. 510 und Jacob, En
1y I, I, 21 M :

13) 'III, 15, 9
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Géttinnen, Es ist dies zunichst seine Gemahlin Amphitrite'), — wahrscheinlich
nichts anderes, als die Personification des ringsumrauschten Meeres, — mit ihren
Kindern Triton und Benthesikyme?). Amphitrite ist cine von den 50 Nereiden?)
und wird von Hesiod ausdriicklich als Gemahlin Poseidons bezeichnet!), wihrend
sic. Homer noch nicht als solche kennt, Die Verbindung dieser zwei Gottheiten
scheint eines spiteren Ursprungs und mehr dichterisch und der Kunst genehm,
als im alten Cult begriindet zu sein. t"n_-w:_ihn]icli wird Poseidon und Amphitrite
gemeinsam mit Hestia abgebildet?). Seltener ist ihre Verl vindung in alten Sagen,
wie z, B. ihre Gegenwart bei der Geburt der Athene®), Homer fasst die Gottin
Amphitrite nur von der unfreundlichen, finsteren Seite auf. In der Odyssee ist

sic die Pflegerin der Seeungeheuer, die sie zu tausenden in der dunklen Meeres-

flut beherbergt und mit denen sie auch zaweilen die Schiffer in Schrecken setzt?)
auberdem hielt man sie auch fiir die Urheberin der grolien Meereswogen LmLi
der stiirmischen Sece’). Bei feierlichen ‘Anlissen fihrt sic mit Poseidon auf einem
Wagen, begleitet von Tritonen und Nereiden und l6st ihm, wenn er heimkehrt,
die Rosse)

Von minderer Bedeutung sind die ibrigen Tochter des Nereus, mit Aus-
nahme der liebenswiirdigen Thetis. Sie galt als die Beschiitzerin der verfolgten
Gotter, die zu ihr wie zu einer besorgten Mutter ihre Zuflucht nahmen. Sie bot
dem verfolgten Dionysos'?) und dem vom Himmel geschleuderten Hephaistos!!)
in ihrer Meeresgrotte ein schiitzendes Obdach ; sie allein konnte sich rithmen,
den Zeus aus den Banden gerettet zu haben, die ithm wvon Hera, Poseidon und
Athene gelegt worden sind!2),

Betrachten wir die Namen der Nereiden nach den Angaben Homers '¥)
und Hesiods ') niher, so erkennen wir in denselben fast durchwegs Personi-
ficationen gewisser Eigenschaften des Meeres oder gewisser Erscheinungen auf
demselben, In diesen rosigen Tochtern des Nereus und der Doris gibt sich aller
Segen und alle Reize des Meeres in einer fiinfzigfiltiven Reihe von Namen kund,
Und sowie die Nereiden, so sind auch die za hlreichen O keaniden nichts anders
als Abstractionen und Personificationen des Meeres oder des Poseidon, Die per-
sonificierte Eigenschaft des ruhigen und freundlichen Meeres ist Nereus'?), wih-
rend sich wiederum die unheimliche, orauenhafte Secite desselben in Ph(_ll'li}-":i
offenbart!),

L) Hes, Th, gio. Ham. I|-!, V. 422 I\

22. 1V, 404
2) Ih. 93T, lod. “ITL, 15, 4
&) Th, 243.
) 930
3] N 2000 rl, Gerhard, iiber Urspr,, Wesen und Gelt, Pos. S, 23
iy 11 55 Artnehs
i) V, 421, XII, g6
3) Hom, Od. XII, 6«
1) Vgl, Preller, gr, Myth; B, 1./ 5; 490. vgl Paus, II, 1, 7 i Apoll, Rhod IV, 1324 f.
10y Hom. I11. VI, 136.
1)y Hom, Il. XVIIT, 398,

) Hom, I, l| 304 (L
Wy 11, XVIIL, 30—49.

). ‘Th, z40—z60,

} Seine Wohnung hatte er am Grunde des Meeres, Hom, I, XVIII. 141, Od, XXV, 5.“;_

) tlom. Od, I, 72, vgl. Nigelsbach, Hom. Th. S. 85,
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Der meerbeherrschende Poseidon taucht immer, sobald er in die Handlung
eingreifen soll, aus dem Meere hervor und zicht sich wiederum dorthin zurtick,
sobald er sich seiner Aufgabe entledigt hat. Nur sehr selten trennt er sich ganz
von scinem IElemente, was gem’_rlmiiu]l dann geschicht, wenn er an den Gotter-
berathungen am Olympos theilnimmt!), oder wenn er zu den gottesfiirchtigen
Aithiopiern geht, um sich dort an Speise und Trank zu erfreuen?). Von den
Vorgebirgen, Inseln und Hifen aus gebietet er mit scinem Dreizack, wihlt das
Meer auf und bindigt es wieder durch sein Machtwort, In alle auf diese Eigen-
schaften hinweisenden Sagen tritt besonders das Starke, Gebietende, Stiirmische
und Trotzige hervor. Dem entsprechend sind auch seine Beinamen: svcvoders,?),
Zotogconyost) (der laut donnernde, von Skrt. sphurg’-ami, drohnen”), evovfPace und
Zolzrvaoe”), oder wie es bei Plautus heilit: te ommnes saevomgue Severumdue
atque avidis moribus commemorant, spurificum, immanem, intolerandum, vesanum’).
Der wilde Charakter Poseidons tritt bei Homer an mehreren Orten starle hervor.
Er withlte zu wiederholtenmalen aus Zorn gegen Odysseus das Meer auf®) : er
zerstorte das Schiff des Aias im furchtbaren Sturme und versenkte ihn selbst in
die Tiefen des Meeres?); selbst das Schiff seiner eigenen Nachkommen, der
Phaiaken. verwandelte er in einen Felsen und zog um ihre Stadt einen Gebirgs-
wall'). Ebenso zerstorte er zum Heile der Griechen eine persische IFlotte an
der Kiiste Sepias'!). Auch sendet er bisweilen in seinem Zorne Ungeheuer in das
[and, dic Menschen und Thiere plagen und verzehren. Dies sehen wir in der
Sage von der Hesione und Andromeda. Appolon und Poseidon sollten im Dienste
des Konigs Taomedon die Stadtmauern von Troia auffihren. Als aber Laomedon
den bedungenen Lohn nicht auszahlen wollte, so schickte Apollon eine Pest,
Poseidon ein Seeungeheuer in das Land. Das Orakel versprach Erlosung unter
der Bedingung, dass Laomedon seine cigene Tochter Hesione dem Secungeheuer
opfere. Laomedon folgte der Aufforderung und opferte seine Tochter, die aber
von Herakles auf wunderbare Weise gerettet wurde's). Ahnlich ist die Sage von
der Andromeda. Kassiepeia erkithnte sich mit den Nereiden an Schonheit zu
wetteifern. Poseidon sandte deshalb ein Seeungeheuer in das Land. Auf An-
rathen des Orakels opferte Kepheus seine Tochter Andromeda dem Seeungeheuer,
aus dessen Klauen sie dann spiter Perseus befreite'”), Zu diesen Ungeheuern ge-

horen auch die von Poseidon gesandten Stiere von Kreta und Marathon, die wir

zweifelsohne noch auf jene ungeheuren Wolkengebilde zuriickfithren konnen, die

vom Winde gepeitscht eine Wolkenherde zu verfolgen schienen.

B Hom, II. VIl 445.
2 Hom, Od, I, 22,
3 Hom. 0Od, XIII, r4o0, I. VIIL, 201,
1y Hymn, in Merc, 187.

Curtius, Grundz, d. gr. Et, 5, 186,
%y TTes; Th, 456.
Y, Trinum. IV, I, 6.

N 0d, V, 282, 366 . ¥gl. Od, XXIII, 234 .
) Hom. Od, 1V, 505 fI.
1y Heom. Od. XIII, 163 ff.

1) Herod, VII, 1g2.
} \'_LI]_ Preller, g‘l'ilzn'|l, .\I}'th. B. 2.:5; 234.
13y Preller, griech, Myth, B, 2, 5. 70.
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Im Zorne muss sich also Poseidon offenbaren, wenn wir seine Kraft und
Gewalt kennen lernen wollen, »Wenn er Felsen bricht, die Wogen und Winde
zu Paaren treibt, oder gar Giganten unter Inseln, die er wie Feldsteine schleu-
dert, begrabt, dann werden wir inne, welch furchtbarer Gott er ist, und wie es
seinem Bruder bangen konnte, als die Erdrinde iiber ihm zu bersten drohte«!),

Poseidon war daher vor allem jener Monat heilig, in dem die meisten
Meeresstiirme aufzutreten pflegen, weil sich gerade in den Stirmen seine Macht
und Maiestit ebenso offenbarte, wie die des Zeus im Donner und Blitz. Zu ihm.
ithrem owwijo, flehten die Schiffer, wenn sich der brausende Orkan erhob, damit
er ihnen ecine gliickliche Fahrt gewihre und sich als dogelios zeige?). Schon
schildert Vergil Aen. I, 124 ff. die Besinftigung des stiirmischen Meeres durch
Poseidon, Auf Anstiften der Hera sendet Aiolos, der Konig der Winde, seine
Trabanten aus, um einen furchtbaren Sturm zu erregen und Aineas sammt seinen
Genossen zu vernichten, Poseidon befand sich, unbekiimmert um die Oberwelt,
in seinem Wogenpalaste ; da fiihlte er auf einmal, wie sich das Meer vom Grunde
aus bewege und erhebe. Mit maiestitischer Ruhe erhebt er sein Haupt, blickt
aus dem Wasser hervor und sieht die grause Verwiistung, Von Mitleid bewegt,
macht er allsogleich Anstalten, das drohende Ungliick von den Irrfahrern abzu-
wenden. Ohne sich im ersten Momente um die Winde zu kiimmern, glittet er
dic brausenden Wogen, zerstreut die Wolken und gibt der Erde wieder Sonnen-
schein, Aus dieser Stelle Vergils ldsst sich iiberdies noch deutlich erkennen,
dass sich Poseidons Macht nach unserer fritheren Erklarung nicht nur iiber das
Meer, sondern auch iber die Wolken am Himmel erstreckte. und dass somit
diese Stelle noch eine Andeutung an einen alten Wolkengott enthalte, weil
snubese (v, 143) nicht blob die unmittelbar aus dem Meere aufsteigenden Nebel-
wolken, sondern vorzugsweise die Wolken hoch am Himmel bedeutet.

Natiirlich war dann dem Poseidon alles heilig, was mit dem Meere in
irgend welcher Beziehung stand ; die Anlage neuer Hifen, von See und Insel-
stadten, Flottenausriistungen vertraute man seinem Schutze an. Auf vielen In-
seln verehrte man ihn als Helfer im Seckampfe unter dem Namen roosdiog?).
«Alle Seehelden und Sieger zur See pflegten sich daher mit seinen Attributen
zu schmiicken oder fiir seine Giinstlinge zu pelten, wie in hellenistischer Zeit
Antigonos und Demetrios mit einer ganz besonderer Huld des Poseidon aufihren
Minzen und anderen Denkmiilern prahlten und im gleichen Sinne spiter Sextus
Pompeius und Agrippa den Gott des Meeres verherrlichtens?).

Auf gleiche Weise leiteten fast a

von Poseidon her; so namentlich die Ionier und Aioler, vor allem aber das my-

le seefahrenden Stimme ihren Ursprung

thische Volk der Phaiaken, von denen es heilit, dass sie ihn unter allen Gottern
am meisten verehrten?),
Seinem Charakter als Meerbeherrscher sind auch  seine Symbole ganz
angemessen. lis ist dies vor allem der Stier, ein Bild der brausenden Meeres-
Braun, _;I'_'":-'I'L Giatlerl, S, 2
=) Hervody VII; 192, Paus, T, 11, o, VIL. 21.'7. Hom, II. IX. 362, Hymn, XXI, 4.
) Ath, VIII Prenant
Y Preller. gr. Mythy B 1.5, 477,
%) Hom, Od. VILL, 246 ff, XIII, 130,




: wogen und aller Flut; auf ihm wird er manchmal segar reitend dargestellt!) und
heibt deshalb auch ratoeoc. Ferner ist ein sehr gewdohnliches Attribut Poseidons

der Delphin, welcher als Sinnbild des ruhigen Meeres auch den freundlichen

1 o
!

Nereiden eigen ist.

I Entsprechend ist auch des Gottes dubere Gestalt; seine Locken wallen
dunkel (vvcvoyaizne), Semne Brust ist gewdlbt wie der Riicken des Meeres
(edovareoros), seine Augen schimmernd und glinzend wie das Wasser”), oder
nach Cicero blau®), sein Mantel dunkel, wie ihn die Schiffsleute zu fragen

iec Phaiaken den Namen »Schwarzmintler« bekommen haben.

]:HL,:;';:m und wovon «¢

2. Poseidon c¢oqaliog, yarioyog, évootydoy, weroeiog,

Wegen der groben Bedeutung des Meeres fiir die Menschen und wegen
des tiberwiltigenden Eindruckes, welchen es namentlich im Sturme auf sie macht,
olaubte man alle gewaltigen Naturerscheinungen auf das Meer zuriickfithren zu
miissen. Das Meer dachte man sich zunichst als eine Art wvon Unterlage, auf
der das Land wie auf einer Scheibe ruhe. Das, glaubte man, werde am besten

durch das oft vorkommende Attribut Poseidons, yaifoyes,’). Ge-

ausgedr
wohnlich leitete man den zweiten Theil des Wortes von zZyar ab und itiber-

Erdumfasser«; in neuester Zeit

setzte dann yerjoyog mit sErdhalter

hat Goebel in seinem Lexilogus (s. v.) das Wort »atrioyoe dem zweiten Bestand-
- \ 4 i /

=

theile nach von der Wurzel Fey, (Skrt, vah, fithren, fahren) abgeleitet?). Bleiben
wir bei der zweiten Ableitung, die mehr Wahrscheinlichkeit hat als die erste,
so konnen wir daraus sehr schon erkliren, dass Poseidon einmal ein Wolken-
pott war; Poseidon ;'nul'n;{n;. ist dann »der iiberdie Erde Dahinfahrend ea.

Weil

erirdisch durchziehe")

sich aber das Mehr in verborgenen Erdschluchten aufhalte und das

Land 1 so leitete man infolge der inneren Brandung des

1

Meeres auch die Erderschiitterungen und Erdbeben von Poseidon ab und verehrte ihn
unter dem Namen érociydwy’), éwoaiyeog,”), frvosideg, Uber die Erklirung

dieser Namen herrschen verschiedene Ansichten Curtius nimmt dieé Wurzel o

(skrt. vadh, schlagen, stoben) an'), Poseidon also in der Bedeutung sErder-

schiitterer«, Goebel dagegen geht von der Wurzel »v, owe, (Skrt. sna, snu

) Panofka, Poseid. u. Dionys, Tafel I. Nr. 2,
Y ! 1 ’ ] ¢ R e . N 1 o
3y Paus. I, 14, 62 LOUTOLE y¢g E0TLY ELONIEVOY Hagerdwvoe woe Livvpe Torvewvidog
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aqrbcchone,

F) o Cie, deipat. deor. I, 30 83: ista enim modo: digere licebit Tovem s o1 barbatum, Apollinem
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3 3, LI i e XN g Qs VT 2ce: Pa 11526, 20 Tl zy. oh,
i )
3 ; e Wiirter 0308, oynude lat, veh-o, veh-ieulum, ahd. wagan, wiiga,
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schwimmen, flielen, benetzen) aus und iibersetzt es mit nlrdbefeuchteta,
Diese zweite Erlkl:

trung hat auberdem noch den Vortheil, dass man daraus das
zweite v in @vvociyerog leichter erkliren kann.

Bei Annahme der Goebel’schen Ableitungen von yarrjoyos, fvvosiyiog und
avoatydor wire es sogar noch bei Homer moglich, eine Naturbezichung nachzu-
weisen, obwohl Homers Poseidon bereits alle Naturbezichungen abgestreift hat.
Der Homerische Hymnos nennt ihn YOS ALTROC 7o CEQUYETOLO Jedeoans '),

M : : : . T ey :
ebenso Pindor altrprnoe yoae); bei Aristophanes heilst er ueyaaeryc roieliyg
LG, yhe ve v eehtvoas tekdoane ayotoe noylevris?), und ahnlich bei Sophokles

LLVQA o o et
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Ein Bild von der welterschiitternden Macht Poseidons bekommen wir aus
der Ilias, wo wihrend des Gotterkampfes die beiden Briider Zeus und Poseidon in
ihren furchtbaren Elementen méachtig auftreten?),

Deshalb verehrte man Poseidon vorzugsweise an solchen Orten, die noch
gewaltige Spuren einstiger Naturumwilzung trugen, besonders an solchen Inseln
und Kiisten, die man sich infolge einer Erderschiitterung entstanden dachte, und
am Festlande an solchen Orten, die dem Erdbeben sehr ausgesetzt waren, In
der von Erdbeben oft heimgesuchten Stadt Sparta sang man dem Poseidon
aogehios Paianet); auch in der phrygischen Stadt Apamea flehte man zu Poseidon
copeiioe um Abwendung van lirdbeben”) ; am Bosporos und bei der Meerenge
von Rhegion standen aus gleichem Grunde seine Heiligthiimer®)., Der Untergang
von Helike und die Spaltung des gyraiischen Felsens weisen ganz besonders auf
eine gewaltige Naturumwilzung hin, als deren Urheber der beleidigte Gott
Poseidon galt?).

Auf der anderen Seite verehrte man wiederum Poseidon als Erdbildner

(srerpaiog, doparizng'®), Zunidchst sind nochmals die grobartigen Mauerbauten zu

erwahnen, die er mit Apollon dem Laomedon aufgefiihrt hatte'"). Poseidon sergaiog
haben die Thessaler die Bildung ihres schinen Thales Tempe zu verdanken!'?),
und von der Inscl Nisyros erwihnten wir bereits, dass sie aus dem abgerissenen

otiicke der Insel Kos entstanden sei, welches Poseidon nach dem (riganten

Polybotes schleuderte, Strabon erziahlt uns'), dass wiihrend eines viertigioen vil-
- J =t ==

kanischen Ausbruches zwischen Thera und Therasia plotzlich eine “Insel zum
Vorschein gekommen sei, wo die Rhodier, welche damals gerade die Herrschaft

zur Sce hatten, dem Poseidon coqatiog einen Tempel weihten, Preller erwihnt

b Hymn, XXIL 2.

P (e (R 37-
} N _?,I:I- 1.
;:- Trs ||_ 5012,

YT .\'_\'.-:;f. {1

Pauly, Real-Euc. B, Gyoo wers Prellers griech; Myth., B 1, S. 521,
SR ! . Rim B b
') SEL . 579 ¢ Oidsrens Slede e 2l mon Mogerdidve ceuco o YT U TOLG
ACLILED WEGONAOIG O GLY,
%) DPreller, griech, Myth. B, 2. S

U Hom, Od TV, sa7. Steab, VIII
) Baus, JIIT crg -7

Iy Heom, 'Il, VI 153: XXI, 446.
12y Llerod, VII. I'2q.
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noch die schwimmende Insel Delos, welche Poseidon zum Stillstehen gebracht
haben soll!). Dies ist jL;:dcni'nlls ein Irrthum ; denn die betreffende Stelle Vergils
lautet : Quam pius Arcitenens, oras et litora circum

errantem Mycono e celsa Gyaroque revinxit,

; % A Ry

immotamque coli dedit et contemnere ventos©).

Weil nun warcitenens« der Beiname Apollons und nicht Poseidons ist, so
wird Delos nicht hieher zu ziehen sein®).

Da sich in diesen eben besprochenen Eigenschaften Poseidons besonders
sein trotziger und starrer Charakter kundgibt, so wollen wir noch den Ausruf »ww
Héoetdore anfithren, den man bei grolber Verwunderung und bei groliem Schrecken
zu gebrauchen pflegtet), Moglicherweise dachte man in solchen erregenden Augen-
blicken immer an jenen Gott, der wegen seines ungestiimen Wesens als Meeres-

gott wohl gewaltigen Schrecken einzujagen vermochte.

; : ;
3. Poseidon yjmetowene.

Wihrend sich in den zwei eben besprochenen Eigenschaften Poseidons
mehr die finstere und zerstérende Seite des Gottes zeigte, tritt in dieser dritten
Eigenschaft sein milder, segenspendender Charakter hervor; Poseidon waltet hier
nicht als Meeresgott, sondern als Gott der Flisse und befruchtenden Quellen,
Poseidon ist in dieser Eigenschaft eben so alt, wie als Meerbeherrscher, Aus-
gehend von der urspriinglichen Naturauffassung lernten wir ihn bereits als Wol-
kengott und Regenspender kennen. Als solcher erschien er uns als Geliebter der
Demeter, der nachmaligen Gottin der Fruchtbarkeit, Wie nun aber der Regen
der Erde das gibt, was sie zum vegetativen Leben nothwendig braucht, so be-
fordern auch die Quellen, Bache und Fliisse die Fruchtbarkeit des Landes: sie
sind die natiirlichen Reservoirs der von oben kommenden Feuchtigkeit. Dies
vorausgesetzt, war nichts natiirlicher, als den Wolkengott und Regenspender zu
einem Gotte der Quellen und Fliisse und somit auch zu einem Gotte der Frucht-
barkeit zu machen.

Es darf nicht auftallen, dass diese dritte Eigenschaft Poseidons vom alten
Epos gar nicht beriicksichtigt worden ist. Wie hiitte er denn auch als ein milder
Gott der Fruchtbarkeit in der Ilias auftreten sollen, da er stets den Troianern
gegeniiber die Rolle eines Beleidigten spielt und nur als solcher auftritt, oder in
der Odyssee, deren Inhalt die Leiden sind, die Odysseus vom grausamen
Meerbeherrscher erdulden musste? Der Dichter musste, um sich consequent zu
bleiben, die Einheit der Charaktere durchfiihren und den Gott von jener Seite
darstellen, die seinem Zwecke am angemessensten war, — und dazu passte der
ungestiime Meerbeherrseher entschieden am besten.

Dagegen erwédhnt schon Aristophanes®) cinen doppelten Poseidon, und

an manchen Orten war es dem Priester (teoourijnwr) des ILand- und Wachsthums-

1) l':\.'_l]}', Real-Enc. B. B o 551,
By Aen. LI 7e M

S Vgl Strab. X p. 485,

). Plat. Euthyd. p. 301 E.
EyPlut. 305,
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poscidon sogar untersagt, Fische zu essen 3 so streng wollte man Poseidone
scheiden 1),

Seine gewdhnlichen Beinamen sind in dieser Hinsicht : yzraiodi i, yEwoydg?),
qurcdicos®), Die Fruchtbarkeit des Bodens wurde dann auf die menschliche iiber-
tragen, und Poseidon bekam dann als Beschiitzer derselben die Namen yevediiog
und yevéoiog!), Als Gott der Brunnen und Quellen heibt er zgrvofiyoc und ist
auch als solcher Nymphenfiihrer (veugeyeeng) ; an Landseen wird er unter dem Na-
mern -'-l,:.r.ﬁ_rrlm'm; verehrt?),

Waunderbare Quellen, die man in Griechenland allerorts finden konnte,
standen  deshalb immer in irgend einer Beziehung zu Poseidon. Eine solche
wunderbare Quelle war Dirke bei Theben - Aischylos (sept. 307) sagt von
derselben: v0wo ve Arorcior EVTQEPETTCTOY AWUATOY, (00 inowy Hoceldir o Faryoyog
LTyitvog ve meidec. Besonders trat diese Liigenschaft Poseidons in den Sagen von
Arkadien, Troizen und Argolis hervor., In Troizen hatte Poseidon gurdiuiog
einen Tempel, dessen Entstehung Pausanias folgendermalien erzihlt : i o
yeeo ggrar tor Hoveddva sworsiy (Pety Aoy iy xouy, dhung & e O7TE QUOTCE
a0t 10y gurdy vae dilec zediavovpine, do 0 Svotae te &fee ze sUyCic 0UnETE
cheony. @vipzey &g vy yiv%). Derselbe Schriftsteller erwihnt auch an jener Stelle,
dass sich dort bei dem Tempel Poseidons zugleich auch ein Heiligthum der
Demeter devuogdoos befand. Wir sehen daraus wiederum die schon ofters erwahnte
Verwandtschaft des Cottes mit der Gottin der Fruchtbarkeit,

Troizen hieb anfangs nach seinem ersten Bewohner "Qoog "Qoaia), Mit
der _dyi¢, der Tochter des *Qoog, zeugte Poscidon den “A%Anrog, nach welchem
dann das Land ‘494pic benannt wurde. Alle diese Namen weisen ithrer Bedeu-
tung nach auf die Fruchtbarkeit der Erde. Eben in dieselbe Gruppe sind die
Abstammungssagen der Aloiden und Antheaden zu setzen®),

Andererseits schrieb man in Argos die Unfruchtbarkeit des Landes dem
Poseidon zu, der aus Zorn, weil Inachos das Land nicht ihm, sondern der Hera
zugesprochen hatte, der Gegend die Wohlthat der Quellen versagte!). Desto
mehr war die quellenreiche Niederung von Lerna von Poseidon gesegnet, An
die dortige wunderbare Quelle Amymone kniipft sich folgende Sage: Als Danaos
nach Argos kam, fand er das Land aller Quellen beraubt., Er sandte deshalb
seine Tochter aus, um Wasser zu suchen. Eine von thnen, Amymone, warf ihren
Speer nach einem Hirsche, traf aber einen im Gebiische schlafenden Satyr, der
sie sodann mit wilder Leidenschaft verfolgte. Auf flehentliches Bitten kommt

1 Welcker, Griech. Gatter], 3, 2. 5,682,

°) - Philostr. Bilder II, ‘14 nach Welcker B, 2, 68s, Pauly, Real-Enc. B, . 8, L

8 Paus: II, 3z: 8.

4y O Paus e e Sy o) AT o

5y Preller, griech, Myth. B. 1.'S. 479. Pauly, Real-Ene, B, e

Gy Tl a2z 8

) Paus. II, 30, 5 hilt diesen Namen jedenfalls mit Unrecht fiir ;~i1|t:1_!_:Ii;;:.-|:[i.-_u]n,:a‘-:
oty Atyimeior geiveren we ovdepac “Ellyerov dvouc oog siva.

%) Vgl Preller; pr. Myth, B, 1, 5. 81. Paus, ILs g0, 8,

#) - Daher hiess Argos ﬂ';'r._fluua, ,w)-.r'ﬁ'fll_f.-'wr. Pauly, Real-Enc. B. 5, 8, 3
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hr endlich Poseidon zuhilfe, gewinnt selbst die Zuneigung der schénen Danaide
und ldsst ihr zulicbe die nie versiegende Quelle Arne entspringen').

Als Gott der Fruchtbarkeit war Poseidon auch mut Dionysos eng ver-
wandt. Wie Poseidon mit dem Dreizack Quellen hervorruft, so thut dasselbe
auch Dionysos mit seinem Thyrsosstabe, und wie Dionysos als Erdgott iiber das

Schattenreich gebietet, so sah man auch den begrinzenden Meeresgott als Pfort-

ner des Tartaros an®).

Schlieblich wollen wir hier noch die Sage von der Arne erwidhnen. Arne
— nach Preller nichts anderes als die personificirte Lammertrift wird bald als
Pflegemutter, bald als Gelicbte Poseidons bezeichnet. Nach der arkadischen Sage
soll Rhea den neugebornen Poseidon, um ihn von den Nachstellungen des Kronos
su schiitzen, unter einer Herde weidender Lammer versteckt haben, wo er so-
dann aufgezogen wurde ; dem Kronos gab sie statt des Poseidon cin Fohlen zu
verschlingen. Die Quelle, an welcher die Lidmmer geweidet haben fithrte fortan

den Namen Arne’).

4. Poseidon imsrtoc.

Uber den Ursprung und die wahre Bedeutung des Namens @rrstioq herrschen
verschiedene Ansichten, Wir hatten schon frither Gelegenheit, ausgehend von der
Naturanschauung, iiber die Bedeutung des Rosses bei Poseidon zu sprechen, und
glaubten die Ansicht aussprechen zu diirfen, dass man den Namen mit der Natur-
auffassung in Verbindung setzen miisse!). Die arkadische Sage von der Zeugung
des Rosses Areion kommt dieser Auffassung am nachsten, wenn auch die darin
vorkommenden Rossgestalten Arcion, Poseidon und Demeter nicht mehr jene
urspriinglichen Himmelswesen, sondern bereits wirkliche, irdische Rosse sind.
Die Arkader selbst waren die ersten, welche dem Poseidon den Namen i7rireog
gegeben haben®). Wir wollen keineswegs behaupten, dass die spiteren Erklarungs-
versuche des Namens, die sich bis in die neueste Zeit fortgepflanzt haben, ganz
falsch oder ohne jede Begriindung sind; im Gegentheil, wir mussen zugeben,
dass zu jener Zeit, aus welcher wir die ersten Nachrichten tiber einen Poscidon
{zezrioe haben, die ersten Naturvorstellungen bereits vergessen waren, und dass
somit der Name von der Vorstellung eines irdischen Rosses abgeleitet worden
ist, das mit Poseidon in itgend einer nahen Verbindung war. Nur mit einer An-
sicht konnen wir uns nicht befreunden, nach welcher der Name davon abzuleiten
ist, dass das Pferd und die Pferdezucht iiber das Meer, wahrscheinlich durch die
Phoinikier, nach Griechenland gekommen sei’). Erstens ist es unbekannt, ob und
wann die Phoinikier das Pferd nach Griechenland gebracht haben. Zweitens
weilb man nicht, ob die Phoinikier, unter Voraussetzung eines Pferdehandels mit

Griechenland, das Pferd nicht erst dann nach Griechenland brachten, als der
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Cultus des Poseidon fezroe schon weit und breit bekannt war, Ubrigens war der
Pferdehandel zwischen beiden Volkern zur See nicht so einfach: in ihrem cigenem
Lande hatten die Phoinikier keinen glinstigen Boden fiir die Pferdezucht, sondern
sie mussten diesclben erst aus den entlegenen Hochflichen Armeniens holen. Es
ist also sehr fraglich, ob die Griechen nicht lieber von einer niheren (Gegend,
wie z, B, aus Thrakien, ihren Bedarf an Pferden bezogen, als dass sie dieselben
um einen hohen Preis von den Phoinikiern cintauschten. Zudem spricht auch die
Analogie des Poseidon vavgeos gegen diese Ansicht. Zur Deutung dieses Epithe-
tons ist es ja ebenfalls nicht nothwendig, an einen fremden Einfluss zu LIL,]'[]\L.I"I.,
sondern es kann nach griechischer Weise entweder aus den schon einmal be-
sprochenen Bezichungen zum Meere, oder auch zum Ackerbau gedeutet werden,
Mag dem sein wie immer, so viel ist gewiss, dass nach der vollstindigen Ent-
wicklung des Gottes in den meisten Sagen, die an den Poseidon taegreog ankniipfen,
der Ursprung, die Pflege und Zucht des Plerdes, sowie auch die damit zusam-
menhingenden ritterlichen Ubungen auf Poscidon als ihren Urheber zuriickgefiihrt
werden. Vorzugsweise miissen hier die Poseidonischen Urrosse erwihnt werden,
die sich simmtlich durch wunderbare Eigenschaften auszeichnen und auch wohl
mit Vernunft und Sprache begabt sind. Dazu gehért das schon erwihnte Urpferd
Areion, der gefliigelte Streithengst des Adrastos, von dessen gottlichem Ursprunge
die Ilias berichtet!), und welches sogar in dem Heldengedichte Thebais gefeiert
wurde®). Nach der arkadischen Sage stammte es von Poseidon und der Demeter
Erinys, nach Antimachos aber von Poseidon und der Erde?).

Bei dieser Variation der Sage sind bereits zwei N: aturanschauungen ver-
schmolzen, deren erste wir auf ecine Wolkenscenerie zuriickgefithrt haben ; bei
der zweiten aber ist Poseidon zwar noch ein Himmelsgott, jedoch durch den
die Lrde befruchtenden Regen bereits ein Gott der Fruchtbarkeit des Bodens
geworden, Nach der boiotischen Sage zeugte Poseidon dieses Pferd mit einer
Erinys oder einer “clltﬂ\[t 1|11[I schenkte es dem Koénige von Haliartos, der es
dann dem Herak

Zu diesen '\'\'m1dc1'[':[i:r{hsn gehort auch vorziiglich das von Poseidon mit
Gorgo-Medusa an den Quellen des Okeanos gezeugte Pferd Pegasos?). Dieses
Pferd fieng Bellerophontes, wihrend es an der Quelle Peirene trank %), oder bekam
es schon gezdumt von Athene”) und todtete mit seiner Hilfe die Chimaira®), dic
Amazonen und Solymer!). Im Olymp ist es das Pferd des Zeus, dem es Donner
und Blitz trégt; spitere Schriftsteller machen es zum Musenpferd, weil es den
beim Gesange der Musen aufhiipfenden Helikon zur Ruhe brachte und durch
seinen Hufschlag ecine Musenquelle hervorlockte!’), Zum Dichterross wurde
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erst durch Bojardo (Orlando inamorato) infolge einer Vermengung der Sage von
Bellerophontes und der Hippokrene,

Ebenso wunderbar sind die von Poseidon seinen Lieblingen Idas und
Pelops geschenkten LKosse und die unsterblichen Rosse des Peleus, mit denen
Achilleus in den troianischen Krieg zog, und von denen die Ilias erzahlt, dass
sie iiber den Tod ihres Wagenlenkers Trauer empfanden').

Die thessalische Sage brachte den Ursprung des Rosses mit Poscidon
aeroaiog in Verbindung. Man glaubte allgemein, dass das erste Pferd von Poseidon
mit dem Dreizacke aus der Erde herausgeschlagen oder mit der Erde gezeugt
wurde, Noch in spiterer Zeit zeigte man den Ort, wo das Pferd entstanden war?),
nannte es Sxvquoe und feierte dieses Ereignis durch ritterliche Wettkdmpfe, Auch
wird in diesem Sagenkreise Poseidon bereits als Rossebandiger (firos?) und Vor-
steher der Reitkunst bezeichnet und gerne mit solchen Helden in Verbindung gesetzt,
die sich die Pferdezucht besonders angelegen sein liefen und Poseidons Ehre in
ritterlichen Ubungen zu verbreiten suchten. Deshalb meint auch Pausanias'),
Poseidon habe den Beinamen f7msetoe nur deswegen erhalten, weil er die Menschen
zuerst die Reitkunst gelehrt habe, elpérny imirizfc Gvre #wl TOUTOV GYEV w0l TO
r"f:ru.u:.z; diese seine Ansicht glaubt Pausanias auch durch die Worte des dltesten
Hymnendichters der Athener, Pamphos, bestitigt zu finden: tmwmwy vé deorioc
veaiy v Edvzendéurwy. Auch in der llias verchrte man Poseidon als Lehrer und
Vorsteher der Reitkunst®). Die Ritter mussten bei ihm auf eine eigenthiimliche
Weise schworen, indem sie in der einen Hand die Peitsche hielten und mit der
anderen die Pferde beriihrten®). Hieher gehért die Sage von der Tyro, der
Mutter der sagenberiihmten Konige und grollen Verehrer Poseidons, Pelias und
Neleus. Tyro, Tochter des tadellosen Salmoneus und Gemahlin des Kretheus,
ist von Liebe entbrannt zu Enipeus, dem schonsten aller Flisse. Als sie einmal

am Gestade des Flusses lustwandelte, nahte sich ihr Poseidon in Gestalt des

Geliebten und zeupte mit ihr die Zwillinge Pelias und Neleus, von denen der
erste Konig des herdenreichen Iolkos, der zweite Konig von Pylos wurde’), Nach
ihrer Geburt musste sie Tyro, um sie vor den Nachstellungen ihrer bosen Stief-
mutter zu schiitzen, auf einer Rossetrift aussetzen, wo sie dann ven einer Stute
und einer Hiindin gesdugt und erzogen wurden; Tyro selbst wurde von der
basen Stiefmutter entsetzlich misshandelt, durch Schlige entstellt und in einem
kellerartigen Gemiuer gefangen gehalten, bis sie endlich von ihren Sohnen befreit
und durch Ermordung der Stiefmutter gerdcht wurde?®).

Ahnlich sind die von Euripides behandelten Sagen von der Melanippe und
Alope. Melanippe wird von Poseidon Mutter der Zwillinge "Aiolos und Boiotos,

welche sie, abweichend von der fritheren Sage, in einer Rindviehstallung aussetzt.
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Alope gebiert von Poseidon den Hippothaon, der ebenfalls nach seiner Aus-
setzung von einer Stute gendhrt und ¢rzogen wurde. Die Mutter wurde dann
von ihrem grausamen Vater schrecklich gequilt, endlich aber mit Theseus'
Hilfe erlost,

In der korinthischen und attischen Sage tritt namentlich die Eigenschaft
Poseidons als Rossebindigers hervor;
als duucios verehrt, Stesichoros
Arkadien {

Poseidon wird da neben der Athene yekeiTic
nennt ihn daher den Fiirst der Rossel), wund in
eierte man zu Ehren des Poseidon twmorpdrye das Fest der Hippo-
der Dienst des Poseidon {srsteog in den
Wettkimpfen, Die Wettkimpfe boten
den Reichthum und die Pracht des Ge-
andererseits auch die personliche Tiichtigkeit auf die Probe zu
setzen. Der Name trrsrog war deshalb auch
und die

krateen., Zu grober Bedeutung gelangte
ihm zu Ehren veranstalteten ritterlichen
nun hinldnglich Gelegenheit, einerseits
Spanns zu zeigen,

immer ein Ehrentitel, und Homer
Tragiker unterlassen es nie, denselben auch bei den betreffenden Per-
sonen hervorzuheben,

Als Vorsteher der Reitkunst wurde Poseidon vor dem Beginne des Wett-
1er die Beinamen izrsr0dgduiog und LI 0s?)
Poseidonischen Wettkampfe zu Onchestos
und auf dem Isthmos von Korinth, In Onchestos. so
namigen Sohne Poseidons,

kampfes angerufen und fiihrte als solcl
Zu groliter Bedeutung gelangten die

benannt nach einem gleich-
wurden seit uralter Zeit in einem heiligen Haine Spiele
aufgefihrt®); zur Zeit des Pausanjas bestand daselbst noch der Tempel und der
heilige Hain. Auf dem Isthmos von Korinth, der durch seine Lage sowohl zur
See, als auch zu Lande gleich zuginglich war, offenbarte sich so recht das echt
nationale Leben der Griechen ; unter grobartigen Wett

allen Griechen Poseidon der schuldige Tribut

<ampfen wurde hier von
dargebracht. Die Spiele waren
allgemein national, nur hatten dje Korinthier das Recht der Oberaufsicht

uber
dieselben. In dem dase

cIbst befindlichen prachtvollen Tempel hiuften sich im Laufe
der Zeit viele kostbare Geschenke auf, von denen namentlich die zu Pausanias’
Zeiten aufgestellten prichtigen Pferde des Herodes von Attika hervorzuheben
sind?), In diesem Tempel waren aulerdem noch viele Statuen von anderen Géttern,
besonders von solchen, die in enger Beziehung zur Schiffahrt standen, Unter d
fallt die Gestalt des Gottes Palaimon besonders auf
Gottheit auf I'ru]-lr_::_-m}‘_- Weise: Der

Athamas wurde von Hera i

iL'Z';L:]'E
Palaimon erlangte seine
uns aus der Argonautensage bekannte Konig
asend gemacht, weil seine Gemahlin Ino den Dionysos
auferzogen hatte, und tidtete in seiner Raserei seinen eipenen Sohn Learchos,
[no entfloh, um sich und ihren zweiten Sohn Melikertes zu retten, bis in die
Gegend von Korinth, wo sie sich von cinem steilen Felsen ins Meer stiirzte,
Seit dieser Zeit wurden sie als rettende Meeresgottheiten unter

den Namen Ino-
Leukothea und Melikertes-Palaimon verehrt?), Die

traurigen Gebriduche im Culte

des Melikertes, welche in Korinth mit denen des ionischen Poseidon vermischt
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waren, sowie auch die hier gebriduchlichen Siegeskrinze aus Eppich und Fichten-

laub weisen auf jenen cigenthiimlich traurigen Zug der Sage hin'). Die Fichte wurde

i
|
l

dann iiberhaupt zum heiligen Baume Poseidons, wahrscheinlich auch deswegen,

Farbe an die Farbe des Meeres erinnerte, oder weil man sie

well ithre dunk
zu Schiffsbauten verwendete. Hochst wahrscheinlich wurden in den

als Materia

SRR

h Wettkdmpfe zo Schiffe aufgefithrt; man zeipte

| - . 2 e
| ersten Zeiten in Korinth
! namlich daselbst noch in spateren Zeiten das erste Schiff Argo, das nach jener

mythischen Fahrt noch cinmal im Wettkampfe gesiegt haben soll und darnach

von lason dem Poseidon geweiht wurde. Hier weihten auch die Griechen nach

gliicklicher Beendigung der Perserkriege ihrem Beschiitzer Poseidon einen machti- 4
gen Erzcoloss.
Ganz entsprechend waren auch die Opfer, die man Poseidon emioe

darbrachte. Neben schwarzen Stieren wurden ihm auch Pferde geopfert?). Pausanias
erzahlt, dass man sopar aufpeziumte Pferde in einen See warf, der, obwohl aus
dem Meere entsprungen, dennoch Siiliwasser hatte?),

Der Cult des so entwickelten Gottes wurde nach und nach in allen jenen

Gegenden verbreitet, mit denen die Griechen in Handelsverbindungen traten,

oder wo sie sich dauernd niederlie ; so finden wir namentlich beim romischen

.\::PIIEIHH fast alle die ]",-I:tﬂfl.:llﬁx'l.i.'l%-|\.'Il wieder, die wir bei unserem Gotte kennen

celernt haben,
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